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Ngurulo Jesukrist lo Juan

1  1 Rë widiꞌzh reꞌ kwaꞌn nzhab Dios lo Jesukrist, par luꞌ 
Jesukrist rë kwaꞌn mer la gak, lo rë xaꞌ nak men cheꞌn 

Me, mbaino mixëꞌl Jesukrist ganj cheꞌn Me par nzhabe lo 
Juan, 2 kuzeꞌ mizobniꞌ Juan lo yech reꞌ, walika widiꞌzh cheꞌn 
Dios kwaꞌn mbin xaꞌ mbaino une xaꞌ, nela xmod miluꞌ ka 
Jesukriste lo xaꞌ.

3 Wen nzha rë xaꞌ nzhoꞌl no rë xaꞌ nzhon rë widiꞌzh cheꞌn 
Dios kwaꞌn nzobniꞌ lo yech reꞌ, mbaino nizobyek bixaꞌi, porke 
mizhin gax la gak rë kureꞌ.

Mixëꞌl Juan tu yech lo za gazh yezh  
plo nzho rë men cheꞌn Jesukrist

4 Na Juan, kixëla yech reꞌ lo rë men cheꞌn Jesukrist, xaꞌ nzho 
za gazh yezh kwaꞌn ñaꞌn lazh men Asia. Kinaꞌba lo Dios, gaknu 
Dios go, no leꞌ Dios zi go chul dizde leꞌn laxtoꞌ go; Dios Me nzho 
la dizde nzhala, no nzho Me nal, mbaino par dubtaꞌ yo Me. No 
seꞌska, leꞌ za gazh sprit, kwaꞌn nizo lo Dios, leꞌi ya go wen mbaino 
zi go chul dizde leꞌn laxtoꞌ go; 5 mbaino seꞌgaꞌ, leꞌ Jesukrist kun go, 
Me niluꞌ lo be xmod paꞌ nak Dios, no Me galo laka nguruban par 
dubtaꞌ, nes leꞌ Me mandad lo rë rey yizhyuo, wanei choi. Nazhiꞌ 
Jesukrist be, no kun ren cheꞌn Me mitsumbe Me be lo rë kwaꞌn 
nzëꞌb xki be. 6 No por Jesukrist, mizhin nak be tu yezh ro; mbaino 
nu nak be ngulëiꞌ lo Dios, Xuz Jesukrist. ¡Rë men ñal diꞌzh nazhon 
Jesukrist, porke par dubtaꞌ nileꞌ Jesukrist mandad! Saꞌ gake.

Rë kwaꞌn miluꞌ Jesukrist lo 
San Juan kwaꞌn laore gak
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7 Biwiꞌ go, lëꞌ Jesukrist yiꞌd leꞌn xkao, no rë men ne or 
yiꞌd Me. Haxta rë xaꞌ ndid taꞌ Jesukrist nei; mbaino rë men 
yizhyuo goꞌn or ne bixaꞌ Jesukrist; walikai, saꞌ gake.

8 “Na nak nela letr A no letr Z, kwaꞌn galo no kwaꞌn lult”, 
nzhab Señor Dios, Dios Me nzho dizde or galo, no nzho Me 
nal, mbaino yo Me par dubtaꞌ, tugaka Dios Me nileꞌ mandad  
lo rë.

9 Na Juan, nak da wech go por Jesukrist. Nizakzi da nela 
go gaꞌ por niziyël da nileꞌ Jesukrist mandad lon, no nixek be 
lo rë kwaꞌn nizak be por tutsa nak be kun Jesukrist. Nzon tu 
plo lë Patmos kwaꞌn ñaꞌn saoꞌ nitsdoꞌ; reꞌ mixëꞌl bixaꞌ da por 
nilun widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist. 10 Tu zhë cheꞌn Señor, dub 
nzuxiba lo Dios, lëꞌchi, ¡di!, mizi da yalnazhon cheꞌn Sprit, mbina 
chi tu xaꞌ dox naye, nela tu trompet gaꞌ, 11 ne widiꞌzh zeꞌ lon:

―Na nak dizde or galo, no or lult, nela nak letr A kun Z. 
Bikëꞌ lo tu yech rë kwaꞌn ganel, no bixëꞌle lo rë men da xaꞌ 
nzhin za gazh yezh kwaꞌn ñaꞌn lazh men Asia, rë xaꞌ nzho 
yezh Efeso, no yezh Smirna, yezh Perge kun yezh Tiatira, no 
yezh Sardis, mbaino yezh Filadelfia, no yezh Laodicea.

12 Or miëka par ganen cho kidiꞌzh lon, unen, nzhin gazh 
kandeler kwaꞌn or, 13 no saoꞌ za gazh kandeler zeꞌ, unen, nzo 
tu xaꞌ niluꞌ nela Xgaꞌn Dios, Me nu nak tu men yizhyuo; nak 
Me tu lar noꞌl kwaꞌn nizhin haxta xan niꞌ Me, no naziꞌ tu sinch 
or laz Me. 14 No bëo laka yich yek Me, nela xiꞌl gaꞌ, mbaino 
zalo Me niluꞌ nela tu bël gaꞌ; 15 ñëꞌd niꞌ Me maska ñaz bël nela 
kwaꞌn lë brons gaꞌ or nzhoi lo ki, no naye ñen chi Me nela or 
nzhax nits gaꞌ; 16 kun yaꞌ Me lad direch nzen Me gazh mbël 
yibëꞌ; no roꞌ Me nguroꞌ tu spad kwaꞌn nzho lo rop lad; mbaino 
lo Me niluꞌ nela ngubizh gaꞌ or nizini ngubizh nayiꞌ.

17 Or unen Me, ngwachin da xan niꞌ Me nela tu men ngut 
gaꞌ, orzeꞌ mixoꞌb Me yaꞌ Me lad direch yeka no ne Me:

―Nazhebtal; Na Me nzho dizde or galo, no Me yo par 
dubtaꞌ. 18 Na Me kinu yalnaban; ngut Da per nguruban Da; no 
nal, naban Da par dubtaꞌ, mbaino kinun yalnazhon par xala 
plo nzho rë men ngut, nes len ruban bixaꞌ par dubtaꞌ. 19 Nal 
bizobniꞌ rë kwaꞌn unel, rë kwaꞌn kiyak nal, mbaino rë kwaꞌn 
laore gak. 20 Lëꞌda ni lol kwan gab gazh mbël yibëꞌ kwaꞌn 
unel, kwaꞌn nzho yaꞌn lad direch, mbaino kwan nak za gazh 
kandeler kwaꞌn or zeꞌ. Rë mbël zeꞌ nak rë ganj cheꞌn Dios, xaꞌ 

  Apocalipsis 1
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nikina rë men da, xaꞌ nzho rë yezh zeꞌ; no rë kandeler or baꞌ 
nak rë men da xaꞌ nzhin lo rë yezh ska zeꞌ.

Widiꞌzh reꞌ nzha par rë men cheꞌn Jesukrist  
xaꞌ nzho yezh Efeso

2  1 Orzeꞌ ne Me:
―Bizobniꞌ widiꞌzh reꞌ no bixëꞌle lo ganj, xaꞌ nikina rë 

men da, rë xaꞌ nzho yezh Efeso: “Seꞌ ne Me nzen za gazh 
mbël yibëꞌ kun yaꞌ Me lad direch, no Me nikizë saoꞌ za gazh 
kandeler or: 2 Rë kwaꞌn nileꞌl nanen, haxta rë zhiꞌn vid nileꞌl 
por Da nanen; mbaino nane ska dox nixekal or nizakzil 
por nakal men da, no gat nilaꞌtal ño rë men nakap kun lu. 
Nguzenbeꞌl rë xaꞌ (miwiꞌl xmod nak rë xaꞌ) nidiꞌzh mis lëꞌ 
nak apost, mbaino unel, ka mbël bixaꞌ. 3 Mbaino seꞌgaka 
ñilal xtiꞌzha, nixekal lo rë kwaꞌn nizakal por nakal men da, 
no gat ñot ñazhal. 4 Per kwaꞌn niyiꞌ Da nakal, gat nazhiꞌtraꞌl 
Da nela or galo. 5 Nal bitsila kwan mileꞌ ngwachinal, no bilaꞌ 
kwaꞌn nakal lo Dios; bileꞌ ska xtu wëlt nela rë kwaꞌn mileꞌl 
or galo; no chi lëꞌl 
nagon yubreꞌl lo 
Dios, orzeꞌ lëꞌ Da yal, 
kubchin kandeler 
cheꞌnal plo nzoi. 6 Per 
nzho tu kwaꞌn wen 
nileꞌl: Niyiꞌl ninel rë 
kwaꞌn nileꞌ rë men 
nikolaíta, nela da gaꞌ 
niyiꞌ da ninene. 7 Rë 
xaꞌ nizob nzha kureꞌ, 
gon xaꞌ kwaꞌn nzhab 
Sprit cheꞌn Dios lo 
rë men da, no rë xaꞌ 
nayot laꞌ yila Da, 
zan xlë kwaꞌn nikë 
lo ya kwaꞌn kinu 
yalnaban par dubtaꞌ, 
gao bixaꞌ, ya kwaꞌn 
nzo leꞌn jardín yibëꞌ 
plo nzho Dios.”

Apocalipsis 1 ,  2  

Map plo niluꞌ za gazh yadoꞌ 
cheꞌn Dios (Ap. 2:7)
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Widiꞌzh reꞌ nzha par rë men cheꞌn Jesukrist  
xaꞌ nzho yezh Smirna

8 Orzeꞌ ne Me lon:
―Bizobniꞌ widiꞌzh reꞌ no bixëꞌle lo ganj xaꞌ nikina rë men 

da xaꞌ nzho yezh Smirna: “Kureꞌ ne Me nzho dizde or galo 
laka no nzho Me par dubtaꞌ; Me ngut per nguruban ska Me: 
9 Na nane rë kwaꞌn nileꞌl; niwiꞌn xmod nizakzil por nakal men 
da, no nanen, ter yent kwan kinul yizhyuo reꞌ, per kun Dios 
dox rrikal; mbaino nanen dox nakap nidiꞌzh bixaꞌ lol, rë xaꞌ 
nzhab nak bixaꞌ men Israel, per gat walite; men cheꞌn Mizhab 
bixaꞌ namás. 10 Nazhebtal por yalzi kwaꞌn laꞌ Dios zakal, porke 
lëꞌ Mizhab ko pla go lizhyiꞌb par zenbeꞌ xaꞌ go, nabei chi 
walika ñila go xtiꞌzha; no chiꞌ ngubizh diꞌ yalzi kwaꞌn zak go 
reꞌ, per wen guzo go lo Dios, ter gat go por nak go men da, nes 
na ne yalnaban kwaꞌn diꞌ par dubtaꞌ kaꞌo, nela tu koron gaꞌ. 
11 Rë xaꞌ nizob nzha kureꞌ, gon bixaꞌ kwaꞌn nzhab Sprit cheꞌn 
Dios lo rë men da: rë xaꞌ seꞌgaka yila Da dub nizak bixaꞌ tu 
kwaꞌn, yent kwan zak bixaꞌ lo xtu yalgut kwaꞌn diꞌ par dubtaꞌ.”

Widiꞌzh reꞌ nzha par rë men cheꞌn Jesukrist  
xaꞌ nzho yezh Perge

12 Orzeꞌ ne Me lon:
―Bizobniꞌ widiꞌzh reꞌ no bixëꞌle lo ganj xaꞌ nikina rë men da, rë 

xaꞌ nzho yezh Pérgamo: “Na Me kinu spad kwaꞌn nzho lo rop lad, nin 
widiꞌzh reꞌ: 13 Na nane, ter nzhol yezh plo nileꞌ Mizhab mandad, per 
nzhonraꞌl roꞌn, no ni leꞌn rë zhë kwaꞌn mbit men Antipas, xaꞌ midiꞌzh 
xtiꞌzha dox wen lo rë men, yezh plo nzho Mizhab, nangayot ngalaꞌl 
ngayilal Da. 14 Per nzho pla kwaꞌn niyiꞌ Da nakal: Kinul pla rë xaꞌ nileꞌ 
kwaꞌn nzhak Balaam, xaꞌ mitseꞌd rey Balac par mikiꞌl Balac nayax 
men Israel, ndao bixaꞌ kwaꞌn mizaꞌ men par gon lo rë winab, no 
nguzen bixaꞌ tu-xtu unaꞌ. 15 Mbaino nu kinul pla rë xaꞌ seꞌgaka nileꞌ 
nela rë men nikolaíta, no niyiꞌ da ninen kwaꞌn nileꞌ bixaꞌ. 16 Kuzeꞌ, 
bilaꞌ rë kwaꞌn nakal lo Dios, no chi nagonle, orzeꞌ nayen laka yala lol 
par dila kun lëꞌ bixaꞌ kun spad kwaꞌn niroꞌ roꞌn. 17 Rë xaꞌ nizob nzha 
kureꞌ, nakiꞌn gon bixaꞌ rë kwaꞌn nzhab Sprit cheꞌn Dios lo rë men da, 
no rë xaꞌ nayot laꞌ yila Da, lëꞌ Da za maná kwaꞌn nzhukaꞌch gao bixaꞌ, 
mbaino nu tu ke win kwaꞌn bëo laka, zan kaꞌ bixaꞌ, lo zeꞌ nikë lë kub 
xaꞌ, no yent cho libeꞌi, nab tsa xaꞌ kaꞌi gak libeꞌi.”

  Apocalipsis 2
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Widiꞌzh reꞌ nzha par rë men cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzho yezh Tiatira
18 No ne Me:
―Widiꞌzh reꞌ bizobniꞌ mbaino bixëꞌle lo ganj xaꞌ nikina rë 

men da xaꞌ nzho yezh Tiatira: “Kureꞌ ne Xgaꞌn Dios Me kinu zalo 
nela bël gaꞌ, mbaino Me niluꞌ niꞌ nela brons kwaꞌn ñaꞌzbël gaꞌ: 
19 Rë kwaꞌn nileꞌl nanen; nanen kinul yalnazhiꞌ por rë wechal, 
no ñilal xtiꞌzha, no rë zhiꞌn nazhon kwaꞌn nileꞌl por da, mbaino 
nixekal nizakzil por Da; no haxta más zhiꞌn nazhon nileꞌl nal 
reꞌ ke or galo. 20 Per kwaꞌn niyiꞌ Da nileꞌl, gat ñat laxtoꞌl ter 
nzho Jesabel xid go, unaꞌ kwaꞌn mis lëꞌ nidiꞌzh nak xaꞌ nidiꞌzh 
por Dios, per por kwaꞌn niluꞌ xaꞌ, nikiꞌl xaꞌ rë men da par nzhaꞌ 
bixaꞌ kun xaꞌ gat lëꞌt tsaꞌ bixaꞌ, mbaino nzhao bixaꞌ kwaꞌn nizaꞌ 
men gon lo rë winab. 21 Mizan tiemp par ngalaꞌ unaꞌ rë kwaꞌn 
gat lëꞌt nak unaꞌ, per nangont unaꞌi. 22 Kuzeꞌ, lëꞌ Da le dox gakne 
unaꞌ, no rë xaꞌ mitseꞌd xmod unaꞌ tutsa zakzin bixaꞌ kun lëꞌ unaꞌ 
chi nalaꞌ bixaꞌ rë mod kwaꞌn mitseꞌd bixaꞌ. 23 Mbaino len, gat rë 
xmëꞌd unaꞌ, par ne rë men da, wenawen nanen rë xigab nileꞌ 
men, mbaino kwan rë kwaꞌn nzhakla bixaꞌ leꞌ bixaꞌ, no tugaꞌ go 
nen kwaꞌn ñal kaꞌ go dike kwaꞌn mileꞌ go. 24 Per más go xaꞌ nzho 
yezh Tiatira, rë go xaꞌ nangatseꞌd rë kwaꞌn miluꞌ Jesabel, no ni 
nangatseꞌd go rë kwaꞌn nzhab rë men cheꞌn unaꞌ nak widiꞌzh 
nagaꞌch cheꞌn Mizhab, yentraꞌ kwaꞌn kaꞌba lo go par naleꞌ go 
beꞌs xigab, 25 per wen guzo go lo widiꞌzh cheꞌn Dios kwaꞌn kinu 
go haxta or yala xtu wëlt, 26 no rë xaꞌ nayot laꞌ yila Da, no leꞌraꞌ 
bixaꞌ rë kwaꞌn nzhaklan dub ban bixaꞌ, orzeꞌ zon bixaꞌ par leꞌ 
bixaꞌ mandad lo rë ben men yizhyuo. 27 Nela xa mizo Xuza Da 
par nilen mandad, seꞌska zon bixaꞌ par leꞌ bixaꞌ mandad lo rë 
men nayiꞌlazh lo Dios, nela nileꞌ rë xaꞌ nichaoꞌ yëts, nilëꞌ bixaꞌ 
rë yëts nazuꞌt. 28 No nela xa mineꞌ Xuza mbël yibëꞌ kan, kwaꞌn 
nizini garziꞌl laka por milen gan lo rë kwaꞌn gat lëꞌ, seꞌska zane 
kaꞌ bixaꞌ. 29 Rë xaꞌ nizob nzha kureꞌ, nakiꞌn gon xaꞌ rë widiꞌzh 
kwaꞌn nzhab Sprit cheꞌn Dios lo rë men da.”

Widiꞌzh reꞌ nzha par rë men cheꞌn 
Jesukrist xaꞌ nzho yezh Sardis

3  1 No ne Me lon:
―Bizobniꞌ widiꞌzh reꞌ no bixëꞌle lo ganj xaꞌ kikina rë 

men da, xaꞌ nzho yezh Sardis: “Kureꞌ ne Me nileꞌ mandad lo 

Apocalipsis 2 ,  3  
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za gazh sprit cheꞌn Dios, mbaino lo gazh mbël yibëꞌ: Na nane 
rë kwaꞌn nileꞌl. Ter nzhoꞌb diꞌzh, dox nzhonal roꞌn, per gat 
walite; kuzeꞌ nakal par Na nela tu men naxiat gaꞌ. 2 Nal, bitsila 
plo nzol, no gukaꞌla lo xtiꞌzha kwaꞌn nzho laxtoꞌl, porke unen, 
yent kwan zuꞌ rë zhiꞌn cheꞌnal lo Dios Da. 3 Bitsila rë widiꞌzh 
kwaꞌn mitseꞌdal no rë kwaꞌn mbinal, mbaino bileꞌi, no bilaꞌ rë 
kwaꞌn nakal; per chi natsilal plo nzol, orzeꞌ lëꞌ Da yal lol nela 
tu waꞌn gaꞌ, or ni xigab naleꞌtle. 4 Per yezh Sardis baꞌ, kinul pla 
xaꞌ naban nambe lo Dios, nela tu men nzhak lar nambe gaꞌ; 
no tutsa yo bixaꞌ kun Na, mbaino gak bixaꞌ lar bëo laka por 
ñal bixaꞌi. 5 Rë xaꞌ seꞌgaka yila Da dub nizak bixaꞌ tu kwaꞌn, 
lëꞌ bixaꞌ gak lar bëo laka, no nayot zheꞌ lë bixaꞌ lo yech plo 
nzobniꞌ lë rë xaꞌ ban kun Dios par dubtaꞌ; mbaino gapa lo Xuza 
no lo rë ganj cheꞌn Me, rë men reꞌ nak men Da. 6 Rë xaꞌ nizob 
nzha kureꞌ, nakiꞌn gon xaꞌ rë widiꞌzh kwaꞌn nzhab Sprit cheꞌn 
Dios lo rë men da.”

Widiꞌzh reꞌ nzha par rë men cheꞌn 
Jesukrist xaꞌ nzho yezh Filadelfia

7 Mbaino ne Me:
―Bizobniꞌ widiꞌzh reꞌ no bixëꞌle lo ganj xaꞌ nikina rë 

men Da xaꞌ nzho yezh Filadelfia: “Kureꞌ ne Me nileꞌ lëꞌska 
lëꞌ kwaꞌn nzhakla Dios, no Me walika nak Xgaꞌn Dios, no lëꞌ 
Me kinu liab par leꞌ Me mandad lo rë men cheꞌn Dios, nela 
ngok rey Dabi gaꞌ lo rë men Israel; or nixaꞌl Me tu plo, yent 
cho leꞌ gan tsaoꞌwe, mbaino or nitsaoꞌ Mei, yent cho leꞌ gan 
xaꞌle: 8 Na nane rë kwaꞌn nileꞌl. Biwiꞌ, lëꞌ Da mixal tu plo 
dedal, no yent cho leꞌ gan, tsaoꞌwe; no ter nzhab más men 
yent kwan tsakal xid bixaꞌ, per Na nane ka, nizobal xtiꞌzha, 
mbaino nangakaꞌchtal nakal men da. 9 Kuzeꞌ, lëꞌ rë men cheꞌn 
Mizhab, rë xaꞌ nidiꞌzh nak bixaꞌ men Israel per gat walite; len, 
zuxib bixaꞌ, cheꞌptsa (biꞌch laka) gak bixaꞌ lol, par ne bixaꞌ, 
luse walika nazhiꞌ Diosal. 10 Por nixekal or nizakzil por ñilal 
xtiꞌzha, kuzeꞌ na zo kun lu or dedal lo yalzi dox kwaꞌn ne 
rë men yizhyuo, or zenbeꞌn bixaꞌ (or wiꞌn xmod nak bixaꞌ). 
11 Nzhazhin gax la yala; seꞌgaka wayila xtiꞌzha, nes yent cho 
lat lol kwaꞌn nazhon kwaꞌn galal. 12 Rë xaꞌ seꞌgaka yila Da, len 
bixaꞌ nela tu yatso cheꞌn yadoꞌ cheꞌn Dios Da, no dubtaꞌ yo xaꞌ 
zeꞌ. Taꞌ yatso zeꞌ këꞌn lë Dios Da, no lë Jerusalén yezh kub, 
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kwaꞌn nzë dizde lo yibëꞌ, kwaꞌn nak cheꞌn Dios Da; mbaino 
nu këꞌn taꞌ yatso zeꞌ lën kwaꞌn kub. 13 Rë xaꞌ nizob nzha kureꞌ, 
nakiꞌn gon xaꞌ rë widiꞌzh kwaꞌn nzhab Sprit cheꞌn Dios lo rë 
men da.”

Widiꞌzh reꞌ nzha par rë men cheꞌn 
Jesukrist xaꞌ nzho yezh Laodicea

14 No ne Me lon:
―Bizobniꞌ widiꞌzh reꞌ no bixëꞌle lo ganj xaꞌ nikina rë men 

Da, rë xaꞌ nzho yezh Laodicea: “Seꞌ ne Me nileꞌ nzhak rë 
kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh, no Me niluꞌ lëꞌska lëꞌ xmod nak Dios, 
mbaino por lëꞌ Me ngulo Dios rë kwaꞌn: 15 Na nzhakbeꞌ ka 
xmod nakal; ni gat nayagal, no ni gat nazhoꞌl, ¡ojlaꞌ ngakal 
nayag lo widiꞌzh cheꞌn Dios o ngakal tu men nazhoꞌ por dox 
nileꞌl cheꞌn Dios! 16 Kuzeꞌ, por gat naktal ni tube no ni xtube, 
lëꞌla nakal tu men wëꞌ nazhëꞌ por wëꞌtsa nileꞌl cheꞌn Dios, 
kuzeꞌ lëꞌ Da kutinal tich, nela yalñubre gaꞌ. 17 No nidiꞌzhal, lëꞌl 
rrik, mbaino dox wen nzhol, yent kwan jwaltal, per nanetal 
dox nalats nabanal, niteꞌdal 
yalwin, yent kwan nzhapal, 
nikal-lol, mbaino milox xabal. 
18 Kuzeꞌ kidiꞌzhnun lu di wen, 
neka lon guziꞌ kwaꞌn viv or, 
kwaꞌn ngurubeꞌ la lo ki, nes 
seꞌ gakal walika rrik; mbaino 
lon guziꞌ lar bëo laka gakal 
par natulatraꞌl por milox 
xabal, mbaino nen tu kwaꞌn 
liyak lol, par gak wiꞌl, 19 porke 
rë men nazhiꞌ Da, nibizhyën 
yek bixaꞌ or nileꞌ bixaꞌ kwaꞌn 
gat lëꞌ, no haxta nichëlai tich 
bixaꞌ; kuzeꞌ nin lol, bilaꞌ rë 
kwaꞌn nakal lo Dios, no kun 
dub laxtoꞌl bileꞌ rë kwaꞌn nin. 
20 Nal, lëꞌ Da kikweꞌzh roꞌ 
pwert; no cho gon kibezha no 
xaꞌl xaꞌ roꞌ pwert, orzeꞌ lëꞌ Da 
yoꞌ lizh xaꞌ, no tutsa gao no 

Apocalipsis 3  

Jesukrist kikweꞌzh nela roꞌ 
tu yoꞌ gaꞌ par xaꞌl men laxtoꞌ 

men yo Me (Ap. 3:20)



637

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Coatecas Altas ©Liga Bíblica Internacional, 2013

kun lëꞌ xaꞌ. 21 Rë xaꞌ nayot laꞌ yila Da, lëꞌ Da zo bixaꞌ par tutsa 
leꞌ bixaꞌ mandad kun Na; nela Da dubtaꞌ ngwayilan Xuza, 
kuzeꞌ tutsa nguzoꞌba kun Xuza plo nileꞌ Me mandad. 22 Rë xaꞌ 
nizob nzha kureꞌ, ñal gon xaꞌ rë widiꞌzh kwaꞌn nzhab Sprit 
cheꞌn Dios lo rë men da.”

Une Juan, mixaꞌl roꞌ pwert yibëꞌ

4  1 Or milox ngok rë kureꞌ, unen, naxaꞌl tu pwert lo yibëꞌ, 
no mbina chi Me midiꞌzh lon or galo, ñen nela trompet 

gaꞌ, ne Me lon:
―¡Kili reꞌ, par lun lol rë kwaꞌn gak or ded rë kureꞌ!
2 Orzeꞌ ¡di!, mizi da yalnazhon cheꞌn Sprit, unen, nzo tu 

yaxil plo nizob Me nileꞌ mandad, mbaino nzob Me loi. 3 No 
Me nzob zeꞌ, niluꞌ nela tu ke kwaꞌn ñaꞌzbël kwaꞌn lë jaspe o 
nela kwaꞌn lë cornalina; mbaino nakaꞌn plo nzo yaxil zeꞌ nzo 
tu bikiꞌt kwaꞌn ñaꞌzbël nela tu ke kwaꞌn lë esmeralda. 4 No nu 
nakaꞌn zeꞌ nzhin galbitap yaxil plo nzob galbitap xaꞌ nak zhiꞌn 
lo Me nzob lo yaxil ro kwaꞌn nzo saoꞌ zeꞌ, nak rë xaꞌ reꞌ lar bëo 
laka, no yek kad bixaꞌ nzob tu koron or. 5 No dizde lo yaxil ro 
zeꞌ, maska nzhaꞌ doꞌziꞌ, no naye niniꞌ nguziꞌ, mbaino mbina 
más kwaꞌn; no dilant lo yaxil ro zeꞌ nzobyol gazh mech, tugai 
nzob yek tugaꞌ ya, kureꞌ nak za gazh sprit cheꞌn Dios. 6 No nu 
niluꞌ tu kwaꞌn nela nitsdoꞌ gaꞌ, no ñaniy nela tu bidr gaꞌ, dilant 
lo yaxil zeꞌ.

No saoꞌ plo nzo yaxil ro, mbaino taꞌ yaxil zeꞌ nzo tap ma 
naban, tugaꞌ ma kad taꞌ, no dub taꞌ bima kinu ma zalo ma. 
7 Ma galo niluꞌ nela tu mbeꞌzh; no ma mirop, niluꞌ nela tu 
ngoꞌn; ma mion niluꞌ nela tu men gaꞌ, mbaino ma midap niluꞌ 
nela tu mitsi ñapep gaꞌ. 8 No za dap bima kad ma kinu xoꞌp 
xiꞌl, no dub taꞌ bima haxta leꞌn xiꞌl bima nzob zalo ma; no zhë-
yëꞌle gat ñazhat rë ma reꞌ nidiꞌzh ma:

Nazhon, nazhon, nazhon nak Señor Dios,
Me nileꞌ mandad rë kwaꞌn nzho;
Dios Me nzho dizde galo,
Me nzho nal,
mbaino Dios Me yo par dubtaꞌ.

9 No kad or nidiꞌzh rë ma reꞌ nazhon Dios, no nizuxib bima, 
mbaino or nizaꞌ bima xkix lo Me nzob nileꞌ mandad, Me nzho 
par dubtaꞌ, 10 nu dub galbitap xaꞌ nak zhiꞌn zeꞌ, nizuxib lo Me 
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nzob nileꞌ mandad zeꞌ, mbaino nidiꞌzh bixaꞌ dox nazhon Me 
nzho par dubtaꞌ zeꞌ, no kad bixaꞌ nigubi koron cheꞌn bixaꞌ 
dilant plo nzob Me nileꞌ mandad zeꞌ, nzhab bixaꞌ:

 11 O Señor Dios cheꞌn no, nab tsa Lu ñal diꞌzh men 
nazhon no zuxib men Lol,

porke Lu nileꞌ mandad lo rë kwaꞌn nzho,
no nab tsa Lu ngulo rë nak kwaꞌn nzho nal,
mbaino saꞌ ngoklal ngok rëi, kuzeꞌ nzho rëi.

Tu yech naduzh no Me nak Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios

5  1 Orzeꞌ unen lad direch cheꞌn Me nzob lo yaxil ro zeꞌ, tu 
yech naduzh, no rop tiche nikë letr, mbaino nayaoꞌwe 

kun gazh sey, 2 no nu unen tu ganj xaꞌ más nileꞌ mandad, naye 
unaꞌbdiꞌzh ganj zeꞌ, nzhab ganj:

―¿Cho ñal xaꞌl lo yech reꞌ, no chix xaꞌ rë sey kun kwaꞌn 
nayaoꞌwe?

3 Per ni lo yibëꞌ, no lo yizhyuo, no ni al yët lo yizhyuo, ni tu 
bixaꞌ gat ñalt xaꞌl loi, no ni gat ñalt wiꞌ xaꞌ kwan nzobniꞌ loi. 
4 Orzeꞌ, dox nzhona por nangazhëlt ni tu xaꞌ, xaꞌ ñal ngaxaꞌl 
lo yech zeꞌ, no ni nangakt ngawiꞌ xaꞌ kwan nzobniꞌ loi, 5 per 
midiꞌzh tu rë xaꞌ nak zhiꞌn zeꞌ lon, ne xaꞌ:

―Nagoꞌntraꞌl; lëꞌ Me, Me kwaꞌn nak nela mbeꞌzh gaꞌ, Me reꞌ 
nzë ben cheꞌn Judá no ben cheꞌn Dabi, Me mileꞌ gan lo xaꞌ ndil 
Me kun lëꞌ; kuzeꞌ, Me reꞌse ñal xaꞌl lo yech baꞌ, no gak chix Me 
za gazh sey kwaꞌn kinui.

6 Orzeꞌ saoꞌ yaxil ro zeꞌ, no lo za dap ma kwaꞌn nzhin 
nakaꞌn zeꞌ, mbaino saoꞌ plo nzhin rë xaꞌ nak zhiꞌn zeꞌ; unen 
nzo Me nak Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, niluꞌ laka plo miweꞌ Me, 
nela tu mbëkxiꞌl, ma mizaꞌ men gon lo Dios gaꞌ; no kinu Me 
gazh kach no gazh zalo Me kwaꞌn nak za gazh sprit cheꞌn 
Dios kwaꞌn mixëꞌl Me dub yizhyuo. 7 Orzeꞌ nguzubi Me nak 
Mbëkxiꞌl zeꞌ par nguzen Me yech kwaꞌn nzho lad direch yaꞌ 
Me nzob lo yaxil ro zeꞌ. 8 Or nguzen Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios yech 
zeꞌ, orzeꞌ za dap ma kwaꞌn nzhin zeꞌ, no dub galbitap xaꞌ nak 
zhiꞌn zeꞌ, nguzuxib bixaꞌ lo Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, no kad bixaꞌ 
nzen tu arp no tu kop or kwaꞌn zhëi di yaꞌl, no yaꞌl reꞌ nak rë 
kwaꞌn ninaꞌb rë men cheꞌn Dios lo Dios, 9 orzeꞌ mikëꞌ bixaꞌ tu 
kant kub reꞌ kwaꞌn nzhab:

Luse ñal zen yech reꞌ, no chixal rë sey cheꞌne,
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porke ngutal lo krus,
no kun ren cheꞌnal kwaꞌn mizaꞌl gon lo Dios.
Nguziꞌl rë men par gak bixaꞌ men cheꞌn Dios;
rë xaꞌ nzë rë ben men,
no rë xaꞌ nidiꞌzh rë lo diꞌzhzë,
mbaino rë xaꞌ nzë rë lo yezh,
no rë lo lazh men,

 10 no mileꞌl nak bixaꞌ rey no ngulëiꞌ lo Dios,
mbaino lëꞌ bixaꞌ leꞌ mandad lo rë men 

yizhyuo.
11 Orzeꞌ unen, no mbina kidiꞌzh nayax ganj, rë xaꞌ nzhin 
nakaꞌn plo nzob Me nileꞌ mandad zeꞌ, no plo nzhin dap 
ma naban zeꞌ, mbaino plo nzhin rë xaꞌ nak zhiꞌn zeꞌ; 
tanta nayax rë ganj cheꞌn Dios xaꞌ nzhin zeꞌ, yent cho 
gak lab bixaꞌ, jeꞌntaꞌ pla miyon nak bixaꞌ, 12 mbaino naye 
kidiꞌzh bixaꞌ:

Dox ka ñal Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios,
Me ngut lo krus.
Leꞌ Me mandad,
no gap Me rë kwaꞌn dox tsak;
no ñal gap Me yalnzhak no rë yalnatsin.
Ñal ka zuxib be lo Me,
par diꞌzh be, rë yalnazhon kwaꞌn kinu Me,
no par zilitaꞌ zaꞌ be xkix lo Me.

13 Mbaino rë kwaꞌn ngulo Dios lo yibëꞌ no lo yizhyuo, no 
rë kwaꞌn nzhin al yët lo yizhyuo mbaino nitsdoꞌ, mbina seꞌ 
kidiꞌzh rë kureꞌ, lo Me nzob lo yibëꞌ, no lo Me nak Mbëkxiꞌl 
cheꞌn Dios:

Par dubtaꞌ nidiꞌzh be,
rë men ñal diꞌzh wen Me,
no más tsak Me lo rë.
Más nazhon Me,
mbaino más nileꞌ Me mandad;
par dubtaꞌ leꞌ Me mandad,
no nayot lox leꞌ Me mandad.

14 No dap rë ma naban kwaꞌn nzhin zeꞌ, nzhab:
—Saꞌ gake.
Mbaino dub galbitap xaꞌ nak zhiꞌn zeꞌ, nguzuxib lo Dios no 

midiꞌzh bixaꞌ rë yalnazhon kwaꞌn kinu Dios.
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Dub gazh sey

6  1 Orzeꞌ unen, mixaꞌl Me nak Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, sey galo 
laka cheꞌn yech zeꞌ, no xid dap ma naban zeꞌ, mbina chi 

tu ma kwaꞌn ñen nela or niniꞌ nguziꞌ gaꞌ, ne ma:
―¡Dëꞌ!
2 Orzeꞌ unen tu kabai naguzh; no xaꞌ nzob tich ma nzen tu 

ark kun pla waz, no mizaꞌ Dios tu koron nkaꞌ xaꞌ par mileꞌ xaꞌ 
gan, no par leꞌraꞌ xaꞌ gan lo rë men yizhyuo.

3 Or mixaꞌl Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios sey mirop, mbina ne ma 
rop:

―¡Dëꞌ!
4 Orzeꞌ nguroꞌ xtu kabai, ma niluꞌ naxne, no xaꞌ nzob tich 

ma nileꞌ par nakwintraꞌ rë men yizhyuo wen, mbaino par gut 
men tu men kun xtu men; no mizaꞌ Dios tu spad ro kaꞌ xaꞌ.

5 Or mixaꞌl Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios sey mion, mbina ne ma yon:
―¡Dëꞌ!
Orzeꞌ unen tu kabai nagats, no xaꞌ nzob tich ma nzen tu 

balans, 6 no saoꞌ dap rë ma nzhin zeꞌ, mbina chi tu xaꞌ kwaꞌn ne:
―Nabtsa tu kil nzhob, o chon kil sebad leꞌ men gan por tu 

ngubizh zhiꞌn, per nagaltal aseit no vin.
7 No or mixaꞌl Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios sey midap, mbina ne ma 

midap:
―¡Dëꞌ!
8 Orzeꞌ unen tu kabai migach ngut, no xaꞌ nzob tich ma lë 

La Mwert; tich La Mwert nzhakë xaꞌ nileꞌ mandad gabil, no 
milaꞌ Dios gut La Mwert tu kwart part men yizhyuo; nzho xaꞌ 
gat kun spad, kun yalwin, kun yalyizh, mbaino kun rë ma xuꞌ 
nazheꞌb kwaꞌn nzho dan.

9 Or mixaꞌl Mbëkxiꞌl sey gaiꞌ, unen xan bikoꞌ cheꞌn Dios, 
nzhin rë alm cheꞌn rë xaꞌ ngut por ñila bixaꞌ Dios por Jesukrist, 
no nu por miluꞌ bixaꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios lo rë men nela xmod 
ñalkai. 10 Naye kibizhië rë xaꞌ nak cheꞌn rë alm reꞌ, nzhab bixaꞌ:

―O Señor Dios, Me nazhon no Me nileꞌ rë kwaꞌn nilaꞌ 
diꞌzh, ¿haxta pok naꞌbal kwent lo rë men xaꞌ nayiꞌlazh lol, par 
kix bixaꞌ rë kwaꞌn milinu bixaꞌ no?

11 Orzeꞌ mizaꞌ Dios lar bëo laka ngok bixaꞌ, no nzhab Dios, 
leꞌ bixaꞌ diskans xcheꞌp, haxta lox gat más rë wech bixaꞌ xaꞌ 
niluꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist, nela lëꞌ bixaꞌ.
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12 No or mixaꞌl Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios sey xoꞌp, orzeꞌ miwin 
tu xo kwaꞌn dox kwaꞌro, no zaꞌ laka miluꞌ ngubizh, nela tu lar 
nagats gaꞌ, mbaino lëꞌ mbëoꞌ miluꞌ nela ren gaꞌ; 13 no ngob rë 
mbël lo yibëꞌ, nela or nigab tu mbi ro rë nzhaoꞌ yeꞌn cheꞌn tu 
ya nzhaoꞌ gaꞌ; 14 no mibil yibëꞌ, orzeꞌ miduzhe nela tu yech gaꞌ, 
no rë yiꞌ kun rë yuo kwaꞌn nzhin saoꞌ nitsdoꞌ, ñai xtu plo; 15 no 
rë men yizhyuo, dizde rë rey kun rë melizh rey, no rë xaꞌ nileꞌ 
mandad lo nayax sondad, rë xaꞌ rrik, kun rë xaꞌ naye mandad 
cheꞌn; haxta rë xaꞌ nak mos mido mbaino kun más rë xaꞌ seꞌga; 
rë men reꞌ nguiukaꞌch leꞌn rë yeꞌr ke, no leꞌn rë yiꞌ plo gak 
yiukaꞌch men, 16 nzhab bixaꞌ lo rë yiꞌ no lo rë ke ro:

―Gob go yek no, par kokaꞌch go no lo Me nzob nileꞌ 
mandad lo yibëꞌ, mbaino lo yalniyiꞌxian cheꞌn Mbëkxiꞌl cheꞌn 
Dios, 17 porke mizhin la zhë nazheꞌb kwaꞌn zakzi Me be, ¿no 
cho xek loi?

Dios kina rë men cheꞌn Me

7  1 Or milox unen rë kureꞌ, unen, nzo tap ganj cheꞌn Dios, 
lo za dap xiꞌ yizhyuo, kikwëꞌz bixaꞌ rë mbi par nazoi 

kwaꞌn dox yizhyuo, ni lo nitsdoꞌ, mbaino ni lo rë ya; 2 no nu 
unen, xtu ganj cheꞌn Dios, xaꞌ nzë al nez plo nilen ngubizh, 
nzen ganj sey cheꞌn Dios Me kinu yalnaban par dubtaꞌ; naye 
midiꞌzh ganj reꞌ lo za dap ganj, rë xaꞌ mikaꞌb Dios lo, par zakzi 
bixaꞌ kun mbi rë kwaꞌn nzho lo yuo no rë kwaꞌn nzho leꞌn 
nitsdoꞌ, nzhab ganj:

3 ―Gulëz go haxta këꞌ no tu sey loxchuzh rë xaꞌ nak men 
cheꞌn Dios; orzeꞌse, gak zakzi go rë kwaꞌn nzho lo yuo, no leꞌn 
nitsdoꞌ, mbaino rë ya.

4 No mbina, pla rë xaꞌ nkë sey loxchuzh, nak bixaꞌ tu gayoꞌ 
nzho choꞌ bitap mil men, xaꞌ nzë xid rë ben men Israel. 5 Xid rë 
ben cheꞌn Judá, ngule Dios tu dusen mil men; xid rë ben cheꞌn 
Rubén ngule Dios xtu dusen mil men; no xid rë ben cheꞌn Gad 
ngule Dios xtu dusen mil men; 6 xid rë ben cheꞌn Aser ngule Dios 
tu dusen mil ska men; no xid rë ben cheꞌn Neftalí seꞌska; 7 xid rë 
ben cheꞌn Simeón seꞌgaꞌ; no xid rë ben cheꞌn Manasés ngule Dios 
xtu tu dusen mil men; mbaino xid rë ben cheꞌn Leví ngule Dios 
tu dusen mil ska men; no xid rë ben cheꞌn Isacar seꞌska; 8 no xid 
rë ben cheꞌn Zabulón tu dusen mil ska men; no xid rë ben cheꞌn 
Che seꞌska; mbaino xid rë ben cheꞌn Benjamín seꞌgaꞌ.
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Dox nayax men nak lar bëo laka
9 No or milox kureꞌ, unen tu bëd men, yent cho gak lab 

bixaꞌ, rë xaꞌ reꞌ nzë rë lazh men, rë ben men no rë lo diꞌzhzë 
nidiꞌzh bixaꞌ. Nzhin bixaꞌ dilant plo nzob Me nileꞌ mandad no 
lo Me nak Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, nak bixaꞌ lar bëo laka, no nzho 
tu la yayin yaꞌ bixaꞌ, 10 no rë bixaꞌ kidiꞌzh naye:

O Dios, Me nzob lo yaxil ro lo yibëꞌ,
mbaino Go Me nak Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios.
Nabtsa por Go nguroꞌ no lo rë kwaꞌn nazheꞌb 

kwaꞌn nguzak no.
11 No rë ganj xaꞌ nzhin nakaꞌn plo nzob Me nileꞌ mandad, no plo nzob 
rë xaꞌ nak zhiꞌn zeꞌ, mbaino plo nzhin dap rë ma naban zeꞌ; nguzuxib 
rë ganj reꞌ lo Dios, haxta ngol loxchuzh bixaꞌ lo yuo, 12 nzhab bixaꞌ:

Saꞌ gake; nab tsa lo Dios cheꞌn be ñal diꞌzh men 
nazhon;

nabtsa lëꞌ Me nzhak rë kwaꞌn,
no nab tsa lo Me ñal zaꞌ men xkix,
mbaino lëꞌgaka Me más tsak.
Tugaka lëꞌ Me nileꞌ mandad lo rë.
Saꞌ gake, par dubtaꞌ.

13 Orzeꞌ ngunaꞌbdiꞌzh tu rë xaꞌ nak zhiꞌn zeꞌ lon, ne xaꞌ:
―¿Cho rë xaꞌ nak lar bëo laka reꞌ, no plo nzë bixaꞌ?
14 Orzeꞌ nzhapa:
―Lëꞌo nane ka choi.
Orzeꞌ ne xaꞌ:
―Rë men reꞌ, rë xaꞌ mileꞌ gan lo rë yalzi, nal miët xab bixaꞌ, no 

miaꞌne bëo laka por ren cheꞌn Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios. 15 Kuzeꞌ, nzhin 
bixaꞌ nakaꞌn plo nzo yaxil ro plo nizob Dios; no zhëy-yëꞌle nileꞌ bixaꞌ 
zhiꞌn nazhon leꞌn yadoꞌ cheꞌn Dios, par nikina Dios bixaꞌ. 16 Nayotraꞌ 
zakzi bixaꞌ por yalnilaꞌn, ni por yalnuzeiꞌ, no ni nazëꞌkraꞌ ngubizh 
bixaꞌ, mbaino ni xtu kwaꞌn nazhoꞌ zakzit bixaꞌ, 17 porke lëꞌ Mbëkxiꞌl 
cheꞌn Dios Me nzob saoꞌ cheꞌn yaxil ro lo yibëꞌ, lëꞌ Me nak Me nikina 
bixaꞌ, nela tu baxtor gaꞌ, no weiꞌ Me bixaꞌ plo nilën nits kwaꞌn nileꞌ 
ban men par dubtaꞌ, no tsiyal Dios laxtoꞌ bixaꞌ par nayotraꞌ goꞌn bixaꞌ.

Sey gazh

8  1 Or mixaꞌl Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios sey gazh, pas garol or, 
xe miaꞌn dub lo yibëꞌ, 2 orzeꞌ unen, za gazh ganj nizo lo 
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Dios, no tugaꞌ bixaꞌ nkaꞌ tu trompet, 3 orzeꞌ mizhin xtu ganj 
kun tu bixki or, no nguzo xaꞌ lo bikoꞌ, no nguzen xaꞌ nayax 
yaꞌl par lazhyaꞌl xaꞌ lo bikoꞌ or cheꞌn Dios kwaꞌn nzob dilant 
plo nizob Dios, no migoch xaꞌ yaꞌl kun rë widiꞌzh kwaꞌn ninaꞌb 
rë men cheꞌn Dios lo Dios, 4 no leꞌn bixki kwaꞌn nzho yaꞌ 
ganj zeꞌ nguroꞌ zhen yaꞌl, nkiliy lo Dios tutsa kun rë widiꞌzh 
kwaꞌn ninaꞌb rë men cheꞌn Dios lo Dios, 5 orzeꞌ nguzen ganj 
zeꞌ bixki, no michizhë xaꞌi kun ki cheꞌn bikoꞌ, mbaino ngulubi 
xaꞌi yizhyuo; orzeꞌ ngoch nguziꞌ, no mien chi nayax men, no 
maska nzhaꞌ doꞌ ziꞌ, mbaino miwin tu xo kwaꞌn dox kwaꞌro.

Za gazh trompet
6 No nzo la za gazh ganj cheꞌn Dios, xaꞌ kinu tugaꞌ trompet, 

par kweꞌzh bixaꞌi. 7 Or mikweꞌzh ganj galo laka trompet cheꞌn, 
orzeꞌ ngula yiu ke kun bël kwaꞌn noch kun ren lo yizhyuo, no 
di lo yon part yizhyuo, tlëiꞌ miëk; mbaino di lo yon part rë 
ya, tu parte miëk; no miëk rë yix nayëꞌ. 8 No or mikweꞌzh ganj 
mirop trompet cheꞌn, orzeꞌ ngob tu kwaꞌn nzobyol leꞌn nitsdoꞌ, 
tu kwaꞌn nak nela tu yiꞌ ro gaꞌ, orzeꞌ di lo yon part nitsdoꞌ, 
tlëiꞌ ngok ren; 9 no di yon part rë ma naban leꞌn nitsdoꞌ, tu 
part bima ngut; mbaino di lo yon part rë bark kwaꞌn nikizë lo 
nitsdoꞌ, milox tu parte. 10 No or mikweꞌzh ganj mion trompet 
cheꞌn, orzeꞌ ngob tu mbël lo yibëꞌ kwaꞌn nazheꞌb kwaꞌro, 
nzobyole nela tu bël yer gaꞌ, no di lo yon part rë youꞌ kwaꞌn 
nzho yizhyuo, ngobe lo tu part youꞌ; mbaino di lo yon part rë 
plo nilen nits, lo tu parte ngob kureꞌ. 11 Mbël reꞌ lë Ajenjo; no 
di lo yon part rë youꞌ mbaino plo nilen nits kwaꞌn nzho men, 
tu parte nguio nits nala; no por kureꞌ, dox men ngut. 12 No 
or mikweꞌzh ganj midap trompet cheꞌn, orzeꞌ di lo chon part 
nak ngubizh, tu parte ngok nakao, no seꞌgaꞌ ngok kun mbëoꞌ; 
mbaino seꞌgaꞌ ngok kun rë mbël kwaꞌn nzhiꞌb lo yibëꞌ; kuzeꞌ, 
di lo chon part nak biani cheꞌn dub zhë, tu parte ngok nakao, 
no seꞌgaꞌ ngok kun yëꞌl, 13 orzeꞌ miwiꞌn al ya, no mbina chi tu 
mitsi ñapep ma lo yibëꞌ, no nzhab ma:

―¡Ay, ay, ay! ¡Dox nalats zak rë men yizhyuo or kwezh 
zixchon trompet cheꞌn zixchon ganj xaꞌ jwalt kweꞌzh trompet!

9  1 Or mikweꞌzh ganj gaiꞌ, trompet cheꞌn, orzeꞌ unen ngob 
tu mbël lo yibëꞌ haxta lo yuo; no tu xaꞌ mizaꞌ liab kwaꞌn 

nayaoꞌ roꞌ zo cheꞌn gabil, nkaꞌ mbël reꞌ; 2 orzeꞌ mixaꞌl mbël 
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roꞌ zo cheꞌn gabil, no nguroꞌ zhen leꞌne, nela leꞌn tu gor ro 
gaꞌ, mbaino mikao lo ngubizh por dox zhen; 3 no leꞌn zhen zeꞌ 
nguroꞌ tu bëd ma kwaꞌn lë langost, ngwazhë lo yuo di lëꞌ ma, 
no nu milaꞌ Dios gak këꞌ mai taꞌ men, nela rë nixguy kwaꞌn 
nzho yizhyuo gaꞌ. 4 No nzhab Dios lo bima, yent kwan leꞌ bima 
kun rë yixyë, no ni kun rë ya kwaꞌn nzhiꞌb lo yizhyuo; nab tsa 
gak zakzi ma rë xaꞌ gat nikët señ cheꞌn Dios loxchuzh. 5 Per 
nangalat Dios gut ma men, nab tsa milaꞌ Me zakzi ma men 
dub gaiꞌ mbëoꞌ; no yalne cheꞌn ma nak nela yalne cheꞌn tu 
nixguy gaꞌ, or nikëꞌ mai taꞌ men. 6 No leꞌn rë zhë zeꞌ, gakla men 
gat men por dox yalne, per nayazhëlt bixaꞌ mod gat bixaꞌ.

7 Lëꞌ rë langost zeꞌ niluꞌ nela kabai gaꞌ, kwaꞌn nzo la par dil 
ma lo tu yër; no yek ma nzob, chigab tu koron gor, mbaino 
nzhak lo ma nela lo men gaꞌ. 8 No yichyek ma nak nela yichyek 
unaꞌ gaꞌ, mbaino lëi ma nak nela lëi mbeꞌzh gaꞌ. 9 Dub ma 
nayaoꞌ kun tu kwaꞌn nela yiꞌb gaꞌ, no nibezh xiꞌl ma nela rruid 
cheꞌn rë karret kwaꞌn nibe kabai lo yër, 10 no kol cheꞌn ma 
nak nela kol cheꞌn nixguy gaꞌ, mbaino milaꞌ Dios zakzi ma 
men dub gaiꞌ mbëoꞌ kun xkuꞌnch ma. 11 Xaꞌ nileꞌ mandad lo 
rë langost zeꞌ, nu ska lo zo cheꞌn gabil nileꞌ xaꞌ mandad; kun 
widiꞌzh hebreo, lëꞌ xaꞌ lë Abadón, mbaino kun widiꞌzh grieg, 
lëꞌ xaꞌ lë Apolión.

12 Unded la yalzi galo, per nzë xchope.
13 Or mikweꞌzh ganj xaꞌ nak xoꞌp, trompet cheꞌn, mbina tu 

widiꞌzh xid za dap kach cheꞌn bikoꞌ kwaꞌn nakxaoꞌ kun viv gor, 
kwaꞌn nzob lo Dios, 14 nzhab widiꞌzh zeꞌ lo ganj xaꞌ nak xoꞌp, 
xaꞌ kinu trompet zeꞌ:

―Bixëk za dap ganj xaꞌ naliꞌb roꞌ youꞌ ro kwaꞌn lë Eufrates.
15 Orzeꞌ mixëk za dap ganj zeꞌ, par gut bixaꞌ tu part men 

yizhyuo, orzeꞌ yaꞌn naban xchoptsa part men yizhyuo; nab tsa 
par or zeꞌ, zhë zeꞌ, mbëoꞌ zeꞌ, no liꞌn zeꞌ, mizo Dios za dap xaꞌ 
reꞌ, 16 no nu mbina, chop gayoꞌ miyon sondad nzob tich kabai. 
17 Saꞌ ngok xmod ngurulo rë kabai lon; no rë xaꞌ nzob tich ma, 
nayaoꞌ laz bixaꞌ kun yiꞌb naxne nela bël gaꞌ, no asule nela 
violet, mbaino xinbëowe nela asufr, no nela yek mbeꞌzh gaꞌ 
nak yek rë kabai, mbaino niroꞌ bël roꞌ bima kun zhen no kun 
asufr. 18 Ngut tu part rë men yizhyuo por rë kwaꞌn niroꞌ roꞌ rë 
kabai zeꞌ: bël, no zhen, mbaino asufr; miaꞌn xchoptsa part men 
naban. 19 No gat nabt kun roꞌ rë kabai zeꞌ gak zakzi ma men; 
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nu ska kun xkol bima kwaꞌn nak nela mbëꞌl nayiꞌ gaꞌ, nizakzi 
bima men.

20 No rë xaꞌ mileꞌ gan lo rë yalzi reꞌ, ni saꞌ nangalaꞌt bixaꞌ rë kwaꞌn 
gat lëꞌ nak bixaꞌ; no ni nangalaꞌ bixaꞌ nizuxib bixaꞌ lo rë mbi mal, no 
lo rë winab cheꞌn bixaꞌ kwaꞌn nakxaoꞌ kun or, no kun plat, mbaino 
kun brons, kun ke no kun ya; rë kwaꞌn nagakt wiꞌ, no ni nagak gone, 
mbaino ni nagakt zëi. 21 No ni nangalaꞌ rë men reꞌ xmod bixaꞌ nzhut 
bixaꞌ men, ni rë yalbruj kwaꞌn nzhak bixaꞌ, mbaino ni nangalaꞌ bixaꞌ 
ban bixaꞌ kun men gat lëꞌ tsaꞌ bixaꞌ, no seꞌgaka niliwaꞌn bixaꞌ.

Ganj mbaino libr kwaꞌn nzen xaꞌ lad direch

10  1 Orzeꞌ unen xtu ganj xaꞌ más nileꞌ mandad, nzho xaꞌ leꞌn 
tu xkao, ngula xaꞌ lo yibëꞌ, nu nzëꞌb tu bikiꞌt yek xaꞌ; no 

ñaꞌzbël lo xaꞌ nela lo ngubizh gaꞌ, no rop niꞌ xaꞌ niluꞌ nela pilar bël. 
2 No nzen ganj zeꞌ tu libr win kwaꞌn naxaꞌl lo, no niꞌ xaꞌ lad direch 
mizo xaꞌ lo nitsdoꞌ, lëꞌ xtu lad mizo xaꞌ lo yuo, 3 naye nguruzhië 
ganj zeꞌ nela nibizhyë tu mbeꞌzh gaꞌ, orzeꞌ naye mikab gazh nguziꞌ. 
4 Or milox mien rë nguziꞌ zeꞌ, ngoklan ngakëꞌne lo yech, per tuli ka 
mbina tu widiꞌzh dizde lo yibëꞌ:

―Leꞌn laxtoꞌl guluchaoꞌ rë kwaꞌn midiꞌzh za gazh nguziꞌ, 
nazobniꞌtle lo yech.

5 Orzeꞌ, lëꞌ ganj xaꞌ nzo niꞌ lo nitsdoꞌ no xtu lad lo yuo, 
ngulits xaꞌ yaꞌ xaꞌ lad direch lo yibëꞌ, 6 naye midiꞌzh xaꞌ lo Dios 
Me kinu yalnaban par dubtaꞌ, Me ngulo yizhyuo no yibëꞌ, 
mbaino nitsdoꞌ, no rë kwaꞌn nzhin loi, nzhab ganj:

―Nalëꞌtraꞌ; mizhin gax la loꞌx Dios rë kwaꞌn nzhakla Me, 
7 porke or zhin zhë kweꞌzh ganj gazh, trompet cheꞌn, orzeꞌ lox 
gak rë widiꞌzh nagaꞌch cheꞌn Dios, kwaꞌn midiꞌzh Dios por rë 
xaꞌ midiꞌzh por lë Dios, dizde nzhala.

8 Orzeꞌ widiꞌzh kwaꞌn mbina galo lo yibëꞌ, midiꞌzh Me xtu 
wëlt, ne Me:

―Wa par zenal libr win kwaꞌn naxaꞌl lo, kwaꞌn nzen ganj 
baꞌ, xaꞌ nzo lo nitsdoꞌ no lo yuo.

9 Orzeꞌ ngwan lo ganj par unaꞌba libr win zeꞌ, no ne xaꞌ lon:
―Mbai; guzen libr win reꞌ no gudaowe. Leꞌn roꞌl, lëꞌl zi 

naxe nela mizhin gaꞌ; per leꞌn laxtoꞌl, lëꞌl zi nalai.
10 Orzeꞌ, nguzenne yaꞌ ganj, no or ndau̱̱ne,̱ nax nidaoꞌwe 

leꞌn roꞌn nela mizhin gaꞌ; per or milox ndau̱̱ne,̱ nala mileꞌi 
laxtoꞌn, 11 orzeꞌ ne xaꞌ lon:
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―Nal reꞌ, nakiꞌn diꞌzhal por Dios xtu wëlt lo nayax lazh 
men, mbaino lo nayax ben men, no nu lo rë men nidiꞌzh xaꞌla 
diꞌzhzë, haxta nu lo rë rey, nes par gon bixaꞌ cho xigab nileꞌ 
Dios kun lëꞌ bixaꞌ.

Kwent cheꞌn rop miyiꞌ xaꞌ midiꞌzh por Dios

11  1 Orzeꞌ mineꞌ bixaꞌ tu bar nkan kwaꞌn nak nela tu nit 
gaꞌ, no ne bixaꞌ lon:

―Bikënla par wacheꞌx yadoꞌ no bikoꞌ cheꞌn Dios, mbaino 
bilab pla men nizuxib lo Dios. 2 Per nacheꞌxtal lo luwe cheꞌn 
men gat lëꞌt men cheꞌn Dios, porke lëꞌi nkaꞌ rë xaꞌ gat lëꞌt men 
Israel, xaꞌ yo lo yezh nazhon dub choꞌ bichop mbëoꞌ, 3 no na 
xëꞌl chop miyiꞌ xaꞌ nak lar kwaꞌn nzhak men or niwin laxtoꞌ 
men, par diꞌzh rë xaꞌ reꞌ por da, dub tu mil nzho chop gayoꞌ 
nzho chon gal ngubizh.

4 Rop men reꞌ nak rop ya olib no rop kandeler kwaꞌn nzo lo 
Dios, Me nileꞌ mandad yizhyuo, 5 no chi cho gakla zakzi rop miyiꞌ 
reꞌ, orzeꞌ lëꞌ bël roꞌ, roꞌ bimiyiꞌ par zëꞌk bixaꞌ rë xaꞌ nikwaꞌn dil 
kun lëꞌ bixaꞌ; no seꞌ nakiꞌn gak wanei kun cho xaꞌ gakla, zakzi 
bixaꞌ. 6 No mileꞌ Dios mandad rop men reꞌ par tsaoꞌ bixaꞌ lo yibëꞌ, 
nes nalatraꞌ yiu rë zhë kwaꞌn niluꞌ bixaꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios, no 
nu mileꞌ Dios mandad par leꞌ bixaꞌ gak nits ren, mbaino par leꞌ 
bixaꞌ, zakzi rë men yizhyuo kun rë lo yalzi, rë or nzhakla bixaꞌ. 
7 No or lox diꞌzh bixaꞌ rë kwaꞌn nzhakla Dios diꞌzh bixaꞌ, orzeꞌ 
lëꞌ ma nazheꞌb xuꞌ kwaꞌro, roꞌ, roꞌ zo cheꞌn gabil, dil ma kun rop 
xaꞌ reꞌ, no gut ma bixaꞌ. 8 Orzeꞌ yaꞌn kwerp cheꞌn rop men reꞌ leꞌn 
nez yezh ro plo nkë Señor Jesukrist lo krus, yezh kwaꞌn zak Dios 
nak nela Sodoma mbaino Egipto. 9 Dub chon ngubizh garol, lo rë 
yezh no rë lo ben men, no rë men nidiꞌzh rë lo diꞌzhzë, mbaino rë 
lo lazh men; lëꞌ bixaꞌ ne kwerp cheꞌn rop men ngut reꞌ, no nalaꞌt 
bixaꞌ gaꞌche. 10 Rë xaꞌ nzhin yizhyuo, dox nizak laxtoꞌ bixaꞌ por 
ngut rop miyiꞌ reꞌ, haxta zaꞌ bixaꞌ rregal, kaꞌ guchin bixaꞌ, porke 
dox mizakzi rop miyiꞌ reꞌ, bixaꞌ. 11 No or nguded chon ngubizh 
garol, orzeꞌ mileꞌ Dios, nguruban rop miyiꞌ zeꞌ, nguzuli bixaꞌ xtu 
wëlt, no dox mizheb rë xaꞌ une kureꞌ. 12 Orzeꞌ, rop miyiꞌ zeꞌ mbin 
tu widiꞌzh naye kwaꞌn nzë lo yibëꞌ, seꞌ nzhabe:

―¡Kili go reꞌ!
No nkili rop miyiꞌ zeꞌ lo yibëꞌ leꞌn xkao dub kiwiꞌ rë xaꞌ 

nikwaꞌn dil kun lëꞌ bixaꞌ, 13 lëꞌchi miwin tu xo ro, di lo chiꞌ 
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yoꞌ michile tu yoꞌ; mbaino ngut gazh mil men yezh zeꞌ, no rë 
xaꞌ mileꞌ gan, dub nizheb bixaꞌ, nguzublo bixaꞌ midiꞌzh bixaꞌ 
nazhon Dios, Me nzho lo yibëꞌ.

14 Seꞌ nded mirop yalzi, per kwaꞌn yon nayen laka zhin.

Trompet gazh
15 Or mikweꞌzh ganj gazh, trompet cheꞌn, orzeꞌ naye mien 

nayax widiꞌzh lo yibëꞌ, kwaꞌn nzhab:
Mizhin la, leꞌ Dios mandad, kun Señor 

Jesukrist, lo yizhyuo,
no par dubtaꞌ leꞌ Dios mandad.

16 No dub galbitap rë xaꞌ nak zhiꞌn, xaꞌ nzob lo Dios, nguzuxib 
bixaꞌ, haxta lo yuo ngol lo bixaꞌ, no midiꞌzh bixaꞌ, tugaka Dios 
nazhon. 17 Seꞌ nzhab bixaꞌ:

Nineꞌ no xkix Lo Go Señor Dios,
Me nileꞌ mandad lo rë kwaꞌn nzho.
Go nak Dios nal,
no Go nak Dios dizde nzhala,
no nak Go Dios par dubtaꞌ.
No nal miluꞌ Go, Go gaka más nileꞌ mandad,
mbaino nguzublo Go kileꞌ Go mandad dub yizhyuo.

 18 Miyiꞌxian rë men yizhyuo kun Go,
per mizhin la zhë, zakzi Go bixaꞌ,
no leꞌ Go yalgustis kun rë men ngut,
no zaꞌ Go kwaꞌn wen kaꞌ rë men cheꞌn Go,
xaꞌ midiꞌzh por Go, no xaꞌ ñila widiꞌzh cheꞌn Go,
mbaino rë xaꞌ nizuxib lo Go,
rë xaꞌ tsak, o rë xaꞌ yent kwaꞌn tsak.
Per loꞌx Go rë xaꞌ nizakzi rë men yizhyuo.

19 Orzeꞌ mixaꞌl yadoꞌ cheꞌn Dios kwaꞌn nzob lo yibëꞌ, no leꞌn 
yadoꞌ zeꞌ unen, nax yin plo nzho ke kwaꞌn nzobniꞌ rë widiꞌzh 
kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh par rë men Israel; no maska nzhaꞌ doꞌziꞌ 
zeꞌ, mbaino mien widiꞌzh no nzhach nguziꞌ, no miwin tu xo ro, 
mbaino ngula tu yiu ke dox kwaꞌn ro lo yizhyuo.

Tu unaꞌ mbaino tu ma ro, lë dragón

12  1 Orzeꞌ nguruxoꞌb tu señ ro lo yibëꞌ: Unen tu unaꞌ nak 
tu vestid nela ngubizh gaꞌ, mbaino xan niꞌ unaꞌ nak 

nela mbëoꞌ gaꞌ, ñëꞌd yek xaꞌ nzob tu koron kwaꞌn nakxaoꞌ kun 
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tu dusen mbël lo yibëꞌ. 2 Nak xin unaꞌ reꞌ, no nibizhyë unaꞌ 
lo yalne par gal xin unaꞌ, dox kizakzi yalne reꞌ unaꞌ. 3 Orzeꞌ 
nguruxoꞌb xtu señ lo yibëꞌ: nguroꞌ tu ma ro lë dragón mbaino 
naxne ma, kinu ma gazh yek ma, chiꞌ xkach ma, no kad yek 
ma nzob tu koron. 4 No kun xkol ma migab ma lo yizhyuo, tu 
part mbël kwaꞌn nzhiꞌb lo yibëꞌ, miaꞌn xchoptsa part mbël lo 
yibëꞌ. No nguzo ma lo unaꞌ gal xin reꞌ, par gao ma xmëꞌd unaꞌ 
dike or gal mëꞌd. 5 Orzeꞌ ngol xin unaꞌ tu mëꞌd miyiꞌ, no dox 
gak mëꞌd tu men nzhak par leꞌ mandad lo rë men yizhyuo, 
no nalast laxtoꞌ xaꞌ loꞌx xaꞌ rë men nikwaꞌn dil kun lëꞌ xaꞌ; per 
lwegaꞌ nguiubchi xgaꞌn unaꞌ yizhyuo, ña xgaꞌn unaꞌ lo yibëꞌ, 
plo nileꞌ Dios mandad, 6 orzeꞌ mikëꞌ unaꞌ karre leꞌn yuo bizh, 
tu plo mizuxkwaꞌ Dios kwëz unaꞌ, plo nzho xaꞌ mizaꞌ kwaꞌn 
ndao unaꞌ, dub tu mil nzho chop gayoꞌ nzho chon gal ngubizh.

7 Orzeꞌ nguio tu yër lo yibëꞌ; tu rë ganj cheꞌn Dios xaꞌ lë 
Miguel, no kun rë ganj cheꞌn ganj reꞌ, ndil bixaꞌ kun ma lë 
dragón reꞌ. Lëꞌ ma lë dragón kun rë ganj cheꞌn ma, ngokla ma 
ngaleꞌ ma gan lo Miguel kun rë ganj cheꞌn, 8 per nangaleꞌt ma 
gan, no nangayotraꞌ plo yo ma lo yibëꞌ kun rë ganj cheꞌn ma. 
9 Saꞌ ngurotin ma lë dragón, ma kwaꞌn nak mbëꞌl tiemp, xaꞌ lë 
Mizhab no Satanás; no nikide ma rë men yizhyuo, lëꞌ ma no rë 
ganj cheꞌn ma nguiubi ma yizhyuo. 10 Orzeꞌ mbina tu widiꞌzh 
lo yibëꞌ kwaꞌn nzhab:

Lëꞌ or mizhin la,
par koꞌ Dios rë men cheꞌn Me lo rë kwaꞌn 

nazheꞌb kwaꞌn kizak bixaꞌ,
mbaino par luꞌ Me, tugaka Me nileꞌ mandad,
no nu par leꞌ Me nak Krist Me nileꞌ mandad  

dub yizhyuo,
porke ngurutin la xaꞌ nikëꞌ kixuꞌ rë wech be lo 

Dios, zhëy-yëꞌle.
 11 Por ren cheꞌn Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios,

mileꞌ rë wech be gan lo Mizhab,
mbaino por seꞌgaka ñila bixaꞌ widiꞌzh  

cheꞌn Dios.
Nangazhebt bixaꞌ ter ngat bixaꞌ por ñila bixaꞌ 

widiꞌzh reꞌ,
 12 kuzeꞌ, ¡bizak laxtoꞌ go!, rë go xaꞌ nzho lo yibëꞌ.

Per, ¡zheꞌb nalats nzha rë go,
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xaꞌ nzhin lo yizhyuo no nu lo nitsdoꞌ!,
porke lëꞌ Mizhab ngula yizhyuo dub xian xaꞌ,
porke nane xaꞌ, ka xcheꞌp zakzi xaꞌ go.

13 Or une ma reꞌ, lëꞌ rë ganj cheꞌn Dios ngulubi ma lo 
yizhyuo, orzeꞌ nguroꞌkë ma tich unaꞌ ngop mëꞌd miyiꞌ zeꞌ, 
14 orzeꞌ mizaꞌ Dios chop xiꞌl ro unaꞌ zeꞌ, nela xiꞌl mitsi gaꞌ, par 
gak pep unaꞌ, no zhin unaꞌ leꞌn yuo bizh, plo yaꞌn zit lo ma xuꞌ 
nazheꞌb kwaꞌn nak nela tu mbëꞌl gaꞌ, no plo nzho xaꞌ zaꞌ kwaꞌn 
gao unaꞌ dub chon liꞌn garol, 15 orzeꞌ nayax nits nguloꞌ mbëꞌl 
roꞌ ma, nela tu youꞌ gaꞌ mixo mai tich unaꞌ, par weiꞌye unaꞌ, 
16 per ngoknu yuo unaꞌ, porke nguꞌ yuo rë nits kwaꞌn nguroꞌ roꞌ 
ma reꞌ nela tu youꞌ gaꞌ tich unaꞌ, 17 orzeꞌ dox miyiꞌxian ma reꞌ 
kun lëꞌ unaꞌ, no ngwatil ma kun rë xaꞌ miaꞌn, xaꞌ nzë ben cheꞌn 
unaꞌ reꞌ, rë xaꞌ nzhon roꞌ Dios no niluꞌ bixaꞌ widiꞌzh cheꞌn 
Jesukrist lo más rë men.

Chop ma xuꞌ nazheꞌb

13  1 Orzeꞌ unen nguroꞌ tu ma ro leꞌn nitsdoꞌ, kwaꞌn kinu 
chiꞌ xkach, mbaino gazh yek ma, no kad xkach ma 

nzob tu koron, no za gazh yek ma nzobniꞌ rë widiꞌzh dox nayiꞌ 
par Dios. 2 No ma ro kwaꞌn unen reꞌ, niluꞌ nela tu leopardo, no 
niꞌ ma nak nela niꞌ os gaꞌ, mbaino roꞌ ma nak nela roꞌ mbeꞌzh 
gaꞌ. Orzeꞌ mizo ma lë dragón reꞌ ma reꞌ par leꞌ ma mandad. 
3 Orzeꞌ unen, naweꞌ tu rë yek ma reꞌ, haxta niluꞌ ngut ma; per 
miake, orzeꞌ rë men yizhyuo miaꞌn xe por kureꞌ, no ngwayila 
bixaꞌ ma, ngwakë bixaꞌ tich ma, 4 no rë men nguzuxib lo ma lë 
dragón por mizo ma xtu ma leꞌ mandad reꞌ, mbaino nu lo ma 
nileꞌ mandad reꞌ nguzuxib rë men yizhyuo, nzhab bixaꞌ:

―Yent cho más nazhon nela ma reꞌ, mbaino yent cho leꞌ 
gan lo ma.

5 No milaꞌ Dios, diꞌzh ma nileꞌ mandad reꞌ, rë widiꞌzh dox 
ya, mbaino rë widiꞌzh dox nayiꞌ par Dios, no leꞌ ma mandad 
dub choꞌ bichop mbëoꞌ. 6 Midiꞌzh ma rë widiꞌzh nayiꞌ par Dios, 
mbaino par yadoꞌ cheꞌn Dios, no par rë xaꞌ nzho lo yibëꞌ kun 
Dios. 7 No nu milaꞌ Dios ndil ma kun rë men cheꞌn Dios xaꞌ 
nzho yizhyuo, haxta mileꞌ ma gan lo bixaꞌ; no nu milaꞌ Dios 
mileꞌ ma mandad lo rë ben men, no lo rë yezh, no lo rë men rë 
lo diꞌzhzë, mbaino lo rë lazh men; 8 no lo ma reꞌ, nakiꞌn zuxib 
rë men yizhyuo; rë xaꞌ gat nzobniꞌt lë lo yech plo nzobniꞌ lë rë 

  Apocalipsis 12 ,  13



650

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Coatecas Altas ©Liga Bíblica Internacional, 2013

xaꞌ ban kun Dios par dubtaꞌ, yech cheꞌn Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, 
Me ngut por lëꞌ bixaꞌ; porke ni naga yuxkwaꞌ yizhyuo, lëꞌ lo 
yech zeꞌ nzobniꞌ la, lë rë xaꞌ gak men cheꞌn Dios.

9 Rë xaꞌ nzob nzha, gon xaꞌ kureꞌ:
 10 Cho rë men nzo la yagaꞌ, lëꞌ xaꞌ yagaꞌ ka;

no cho rë xaꞌ nzo la gat kun spad, lëꞌ xaꞌ gat ka 
kun spad.

Kuzeꞌ, rë xaꞌ nak men cheꞌn Dios, nakiꞌn xek bixaꞌ, mbaino zo 
bixaꞌ wen lo widiꞌzh cheꞌn Dios kwaꞌn ñila bixaꞌ.

11 Orzeꞌ unen xtu ma xuꞌ nazheꞌb, nguroꞌ ma leꞌn yuo; nzob 
chop kach yek ma nela cheꞌn mbëkxiꞌl gaꞌ, per nidiꞌzh ma nela 
ma kwaꞌn lë dragón zeꞌ. 12 No ter lal nileꞌ ma mandad kun ma 
nak rey reꞌ, per nileꞌ ma mandad cheꞌn ma reꞌ, mbaino nileꞌ ma 
nizuxib rë men yizhyuo lo ma reꞌ, ma miweꞌ yek per miake. 
13 No nu nileꞌ ma rë kwaꞌn chigab walika nazhon, haxta nileꞌ 
ma nila ma ki lo yibëꞌ, nzhabe lo yuo, nine rë mene. 14 Kun rë 
kwaꞌn chigab walika nazhon reꞌ, rë kwaꞌn nileꞌ ma por ma nak 
nela rey zeꞌ, nikide ma rop reꞌ rë men xaꞌ gat ñilat Dios, haxta 
mileꞌ ma, michaoꞌ rë men tu winab cheꞌn ma nak rey reꞌ, ma 
miweꞌ yek kun spad per miake. 15 No milaꞌ Dios, mileꞌ ma rop 
reꞌ nab winab cheꞌn ma galo zeꞌ, par diꞌzh winab zeꞌ, mbaino 
par leꞌi mandad gat rë xaꞌ nane zuxib loi; 16 mbaino nu mileꞌ 
ma rop reꞌ mandad, kë tu señ yaꞌ rë men lad direch o loxchuzh 
men, ter mëꞌd win or men ro, no ter men rrike o men probe, 
no ter men gat nadote o men nak mos mido lo xtu men. 17 No 
yent cho gak to ni ziꞌ tu kwaꞌn chi gat nikë señ reꞌ xaꞌ; no señ 
reꞌ nak lë ma nileꞌ mandad, o numr cheꞌn lë ma. 18 Reꞌ nakiꞌn 
men nzhak no men natsin, wiꞌ xaꞌ cho numr cheꞌn ma kwaꞌn 
nileꞌ mandad zeꞌ, porke jwals gap tu men numr reꞌ: xoꞌp gayoꞌ 
nzho chon gal nzho xoꞌp.

Kant cheꞌn tu gayoꞌ nzho choꞌ bitap mil men

14  1 Orzeꞌ unen nzo Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, yek yiꞌ kwaꞌn lë 
Sion, kun tu gayoꞌ nzho choꞌ bitap mil men, loxchuzh 

bixaꞌ nzobniꞌ lë Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, no lë Xuz Mbëkxiꞌl cheꞌn 
Dios. 2 No nu mbina, ngurezh tu kwaꞌn lo yibëꞌ, nzhaxe nela tu 
youꞌ gaꞌ, o nela or ñen niniꞌ tu nguziꞌ gaꞌ; no nu ñën rruid zeꞌ, nela 
or nzhoꞌl nayax men arp gaꞌ. 3 Kikëꞌ bixaꞌ tu kant kub dilant plo 
nzob Me nileꞌ mandad, no lo dap ma naban zeꞌ, mbaino nu lo rë 
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xaꞌ nak zhiꞌn; per yent cho gak tseꞌd kant zeꞌ, nab tsa rë xaꞌ nak tu 
gayoꞌ nzho choꞌ bitap mil men nzhake, rë xaꞌ nguziꞌ Jesukrist kun 
ren cheꞌn xid rë men yizhyuo. 4 Rë xaꞌ reꞌ nak xaꞌ laltaꞌ nangaleꞌt 
kwaꞌn gat lëꞌ kun rë unaꞌ, porke kun ni tu unaꞌ, nangaꞌt bixaꞌ kun 
lëꞌ, no ñakë bixaꞌ tich Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios wanei ploi. Nguziꞌ 
Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios rë men reꞌ kun ren cheꞌn Me, no nak bixaꞌ 
nab tsa par Dios, nela yalgoꞌn kwaꞌn galo laka nizaꞌ men lo Dios, 
mbaino lo Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios. 5 No ni tu widiꞌzh mbël nangaroꞌt 
roꞌ bixaꞌ, kuzeꞌ nak bixaꞌ men nambe laxtoꞌ lo Dios.

Widiꞌzh kwaꞌn miluꞌ chon ganj cheꞌn Dios
6 Orzeꞌ unen, al yaꞌ ñapep tu ganj cheꞌn Dios, xaꞌ nzhanu 

widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios, par luꞌ xaꞌi lo rë men xaꞌ nzho 
yizhyuo, no lo rë lazh men, no lo rë xaꞌ nzhudiꞌzh rë lo 
diꞌzhzë, mbaino lo rë yezh; 7 naye midiꞌzh ganj zeꞌ, nzhab xaꞌ:

―¡Bin go roꞌ Dios, mbaino bidiꞌzh go tugaka Me nazhon!, 
porke lëꞌ or ngol la, leꞌ Dios yalgustis lo rë men yizhyuo, 
kuzeꞌ guzuxib go lo Dios Me ngulo yizhyuo, yibëꞌ, no nitsdoꞌ, 
mbaino rë nits kwaꞌn nilen.

8 Orzeꞌ ñëꞌdkë xtu ganj tich ganj galo, xaꞌ nzhab seꞌ:
―¡Milox la, milox la yezh ro kwaꞌn lë Babilonia!, porke 

yezh reꞌ mikeꞌd rë kwaꞌn nakap cheꞌne lo más rë yezh kwaꞌn 
nzhin lo yizhyuo; lëꞌ kwaꞌn nakap cheꞌn yezh Babilonia nak 
nela vin gaꞌ kwaꞌn milizuzh más rë yezh zeꞌ.

9 Orzeꞌ nzhakë ganj mion, seꞌ nzhab xaꞌ naye:
―Cho men zuxib lo ma nileꞌ mandad reꞌ, o lo winab cheꞌn 

ma, no chi lëꞌ xaꞌ ziyël, kë señ cheꞌn ma loxchuzh xaꞌ, o yaꞌ xaꞌ, 
10 orzeꞌ dox yiꞌ Dios kun xaꞌ reꞌ no dox zakzi Me xaꞌ; gat lëꞌt 
ka wëꞌ zakzi Dios xaꞌ; lëꞌ Me zakzi xaꞌ kun bël no asufr kwaꞌn 
ñol, dilant lo rë ganj no lo Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios. 11 Par dubtaꞌ 
niroꞌ zhen cheꞌn bël kwaꞌn zakzi rë men reꞌ; nayot xax bixaꞌ; 
zhëy-yëꞌle zakzi rë xaꞌ nguzuxib lo ma nileꞌ mandad zeꞌ no lo 
winab cheꞌn ma, mbaino rë xaꞌ nguziyël nkë señ cheꞌn lë ma 
loxchuzh xaꞌ mbaino yaꞌ xaꞌ. 12 Kuzeꞌ nakiꞌn xek rë xaꞌ nak men 
cheꞌn Dios no nileꞌ bixaꞌ rë kwaꞌn nzhakla Me, mbaino seꞌgaka 
ñila bixaꞌ widiꞌzh cheꞌn Jesukrist.

13 Orzeꞌ mbina dizde lo yibëꞌ, nguroꞌ tu widiꞌzh kwaꞌn ne lon:
―Bizobniꞌ kureꞌ: “Dizde nal par dilant, wen nzha rë xaꞌ 

nzhat por nak bixaꞌ men cheꞌn Jesukrist.”
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Orzeꞌ nzhab Sprit cheꞌn Dios:
―Saꞌ gake, par xax bixaꞌ lo rë kwaꞌn nded bixaꞌ, porke lëꞌ 

Dios nane ka xmod miban bixaꞌ.

Yalgoꞌn cheꞌn yizhyuo
14 Orzeꞌ unen tu xkao bëo laka, no lo xkao zeꞌ nzob tu Me 

niluꞌ nela Xgaꞌn Dios, Me nak ska tu men yizhyuo; yek Me 
nzob tu koron gor no nzen Me tu ganch kwaꞌn nzho lo, 15 orzeꞌ 
nguroꞌ tu ganj leꞌn yadoꞌ cheꞌn Dios kwaꞌn nzob lo yibëꞌ, naye 
nguruzhië ganj reꞌ lo Me nzob lo xkao zeꞌ:

―Gulo ganch cheꞌnal yizhyuo nes bikan yalgoꞌn, porke lëꞌi 
une la.

16 Orzeꞌ, Me nzob lo xkao zeꞌ, miteꞌd Me ganch cheꞌn Me 
lo yizhyuo, no mikan Me yalgoꞌn cheꞌn yizhyuo, 17 no nguroꞌ 
xtu ganj leꞌn yadoꞌ cheꞌn Dios Me nzob lo yibëꞌ, no nu xaꞌ 
nzen tu ganch kwaꞌn nzho lo, 18 mbaino plo nzob bikoꞌ cheꞌn 
Dios, nguroꞌ xtu ganj xaꞌ nileꞌ mandad lo bël cheꞌn bikoꞌ, naye 
midiꞌzh ganj reꞌ lo ganj mirop xaꞌ nu ska kinu tu ganch kwaꞌn 
nzho lo, seꞌ nzhab ganj:

―Gulo ganch cheꞌnal no bichoꞌ rë rrocim gub kwaꞌn nzho 
yizhyuo, porke ngol la or roꞌge, lëꞌi une la.

19 Orzeꞌ miteꞌd ganj rop zeꞌ ganch cheꞌn xaꞌ lo yizhyuo, 
michoꞌ xaꞌ rë gub zeꞌ, no ngulo xaꞌi leꞌn tu kwaꞌro, par miziꞌy; 
kureꞌ nak nela tu señ lëꞌ Dios niyiꞌxian kun rë men yizhyuo. 
20 Orzeꞌ miziꞌ rë gub zeꞌ al roꞌ yezh Jerusalén, no nguroꞌ ren 
leꞌn plo miziꞌy zeꞌ, nkiya ren nela nzëꞌb ya roꞌ tu kabai gaꞌ, 
mbaino al nakaꞌn mizhine, pas nela chon gayoꞌ kilómetro.

Rë ganj cheꞌn Dios xaꞌ nzadnu za gazh yalzi kwaꞌn lult

15  1 Orzeꞌ unen xtu señ ro lo yibëꞌ kwaꞌn mileꞌ miaꞌn xe 
da tuli; unen nzo gazh ganj cheꞌn Dios kun za gazh 

yalzi kwaꞌn lult; rë kureꞌ lult rë xian cheꞌn Dios kun rë men 
yizhyuo, xaꞌ gat nzhont roꞌ Dios. 2 No nu unen tu kwaꞌn nela 
nitsdoꞌ, bidr gaꞌ ñani, noche kun bël, no rë xaꞌ nanet ngazuxib 
lo ma nileꞌ mandad zeꞌ, ni lo winab cheꞌn ma, mbaino ni 
nangaziyël bixaꞌ ngakë numr cheꞌn lë ma taꞌ bixaꞌ; rë men reꞌ 
nzo roꞌ nitsdoꞌ, kad bixaꞌ kinu tu harp kwaꞌn mizaꞌ Dios nkaꞌ 
bixaꞌ. 3 Kikëꞌ bixaꞌ kant cheꞌn Muisés, xaꞌ mileꞌ rë kwaꞌn nzhab 
Dios, no kant cheꞌn Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios; seꞌ nzhab kant:
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Dox nazhon mbaino dox kwaꞌro rë zhiꞌn nileꞌ Go,
o Señor Dios, Me nileꞌ mandad lo rë lo men.
Dox nali rë kwaꞌn nileꞌ Go,
no wali ka rë kwaꞌn nidiꞌzh Go,
Go nak rey lo rë men yizhyuo.

 4 ¿Cho gat nizhebt lo Go, o Señor?
No, ¿cho gat nidiꞌzh, tugaka Go nazhon?
Rë men yizhyuo zubi lo Go par zuxib bixaꞌ lo Go,
porke rë men une la,
or nigobeꞌ Go kwent cheꞌn men,
nali laka nileꞌ Go.

5 Dispwés di kureꞌ, unen mixaꞌl yadoꞌ dox nazhon cheꞌn 
Dios kwaꞌn nzob lo yibëꞌ, plo kinu Dios ke tab plo nzobniꞌ rë 
widiꞌzh cheꞌn ley. 6 No leꞌn yadoꞌ zeꞌ, nguroꞌ gazh ganj cheꞌn 
Dios, xaꞌ kinu gazh yalzi par yizhyuo. Nak bixaꞌ lar lino 
nambe no ñazbële, mbaino laz kad bixaꞌ naziꞌ tu sinch gor. 7 Di 
lo dap ma naban zeꞌ, tu ma mizaꞌ tu gaꞌ kop or, kaꞌ za gazh 
ganj, kop kwaꞌn zhë di yalgustis cheꞌn Dios Me kinu yalnaban 
par dubtaꞌ. 8 No leꞌn yadoꞌ ngwazhë di zhen kwaꞌn nzë plo dox 
nayiꞌ nizini yalnazhon ro cheꞌn Dios, no yent cho gak yo leꞌn 
yadoꞌ zeꞌ, haxta lox za, za gazh yalzi kwaꞌn kinu rë ganj zeꞌ.

Za gazh kop kwaꞌn zhë di yalgustis cheꞌn Dios

16  1 Orzeꞌ dizde leꞌn yadoꞌ, mbina tu widiꞌzh naye nzhab 
lo za gazh ganj xaꞌ nzhin zeꞌ:

―Wa go, waxo go za gazh kop kwaꞌn nzho yalgustis cheꞌn 
Dios lo yizhyuo.

2 No ngwaxo ganj galo kop cheꞌn lo yizhyuo, mbaino lëꞌ 
rë xaꞌ nkë señ cheꞌn ma nileꞌ mandad zeꞌ, no rë xaꞌ nizuxib 
lo winab cheꞌn ma zeꞌ, dub bixaꞌ nguluxoꞌb tu ben yeꞌzh dox 
nakap no dox nei.

3 Orzeꞌ ngwaxo ganj mirop kop cheꞌn leꞌn nitsdoꞌ, no ngok 
nitsdoꞌ ren, nela ren cheꞌn tu men ngut gaꞌ, no ngut rë ma 
kwaꞌn nzho leꞌn nitsdoꞌ.

4 Orzeꞌ ngwaxo ganj mion kop cheꞌn leꞌn rë youꞌ mbaino rë 
plo nilen nits, no rëi ngok ren. 5 Orzeꞌ mbina seꞌ midiꞌzh ganj 
xaꞌ nileꞌ mandad rë nits:

―Dox nali kwaꞌn nileꞌl, por saꞌ nileꞌl yalgustis, O Señor; 
Me nzho nal, Me nzho dizde galo laka, mbaino Me yo par 
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dubtaꞌ, tugaka Me nazhon, 6 porke rë men reꞌ nak rë xaꞌ mixo 
ren cheꞌn rë men cheꞌn Go, rë xaꞌ midiꞌzh por Go; kuzeꞌ, mizaꞌ 
Go ren nguꞌ bixaꞌ por ñal bixaꞌi.

7 Orzeꞌ mbina, xtu xaꞌ seꞌ midiꞌzh dizde lo bikoꞌ:
―Walikai, O Señor Dios, Me nileꞌ mandad rë kwaꞌn nzho; 

dox nali nileꞌ Go rë yalgustis cheꞌn Go, mbaino dox ñale.
8 Orzeꞌ ngwaxo ganj dap kop cheꞌn lo ngubizh, no milaꞌ 

Dios zëꞌke rë men kun bël. 9 No rë men yizhyuo, nazheꞌb miëk 
bixaꞌ, no ter saꞌ nguzak bixaꞌ, per nangalaꞌt bixaꞌ rë kwaꞌn nak 
bixaꞌ lo Dios, no ni nangadiꞌzh bixaꞌ nazhon Dios, lëꞌla más 
nayiꞌ midiꞌzh bixaꞌ lo Dios, Me nileꞌ mandad lo rë yalzi reꞌ.

10 Orzeꞌ ngwaxo ganj gaiꞌ, kop cheꞌn plo nizob ma nileꞌ 
mandad zeꞌ, orzeꞌ dub plo nileꞌ ma mandad mikao, no rë men 
maska nitaoꞌ bixaꞌ luzh bixaꞌ por dox yalne kine bixaꞌ. 11 Ni por 
yalne kwaꞌn kizak bixaꞌ mbaino ni por rë yeꞌzh kwaꞌn nzhiꞌb 
bixaꞌ, maxa bixaꞌ ngalaꞌ rë kwaꞌn gat lëꞌ nak bixaꞌ, lëꞌla más 
nayiꞌ midiꞌzh bixaꞌ lo Dios Me nzho lo yibëꞌ.

12 Orzeꞌ ngwaxo ganj xoꞌp kop cheꞌn roꞌ youꞌ ro kwaꞌn lë 
Eufrates, no mibizh nits youꞌ zeꞌ par mixaꞌl tu nez plo ded rë 
rey xaꞌ nzë plo nilen ngubizh, 13 orzeꞌ unen, nguroꞌ chon mbi 
mal; tube roꞌ ma lë dragón zeꞌ, xtube roꞌ ma nileꞌ mandad 
zeꞌ, no xtube roꞌ men xaꞌ chigab walika nidiꞌzh por Dios; nela 
mbeezh gaꞌ nak rë mbi mal zeꞌ. 14 Rë mbi mal reꞌ nak rë kwaꞌn 
nileꞌ rë señ ro kwaꞌn chigab walika nazhon, no kwaꞌn nileꞌ, 
nigan rë rey yizhyuo, par tutsa kwin rë men yizhyuo, no dil 
bixaꞌ kun Dios, zhë nazheꞌb kwaꞌn leꞌ Dios yalgustis kun lëꞌ 
bixaꞌ, Dios Me nileꞌ mandad lo rë kwaꞌn nzho. 15 “¡Bikina go 
go!, porke na yal nela tu waꞌn gaꞌ. Wen nzha xaꞌ nazent mikaꞌl, 
kimbëz la xaꞌ or yala, mbaino nak xaꞌ xab xaꞌ par natula xaꞌ, 
kizë xaꞌ kacheꞌ xaꞌ lo rë men.” 16 Orzeꞌ plo lë Armagedón, kun 
widiꞌzh hebreo, zeꞌ mikan rë mbi mal zeꞌ, rë rey yizhyuo.

17 Orzeꞌ ngwaxo ganj gazh kop cheꞌn lo mbi, no dizde leꞌn 
yadoꞌ plo nzob Me nileꞌ mandad, nguroꞌ tu widiꞌzh naye, 
nzhab:

―¡Lëꞌi milox la!
18 Orzeꞌ ngoch nguziꞌ, no nzhaꞌ doꞌ ziꞌ, no naye nibezh 

kwaꞌn, no nazheꞌb tu xo miwin yizhyuo, tu kwaꞌn laltaꞌ nagat 
win dizde nguzublo nzhin men yizhyuo. 19 No chon lëꞌ ngok 
yezh ro zeꞌ, no nu mibil rë yezh kwaꞌn nzho yizhyuo, orzeꞌ 
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mitsila Dios yezh ro kwaꞌn lë Babilonia, dox mizakzi Dios rë 
men yezh zeꞌ par miloꞌx Dios nguloꞌ Dios xian kun rë men zeꞌ. 
20 Lëꞌ xo mileꞌ mitlo rë yuo kwaꞌn nzhin saoꞌ nitsdoꞌ, no rë yiꞌ 
kwaꞌn nzob lo yizhyuo, 21 no dox nazheꞌb ngula rë yiu ke lo 
yibëꞌ; pas nagaꞌi choꞌ kil kade. Mbaino ngobe yek men, orzeꞌ 
más nayiꞌ midiꞌzh bixaꞌ lo Dios por rë yiu ke nazheꞌb zeꞌ, por 
dox kwaꞌn mileꞌi kun rë men yizhyuo.

Yalgustis kwaꞌn leꞌ Dios kun tu unaꞌ  
leꞌn kai (kwaꞌ gal) no kun ma naxne

17  1 Tu rë gazh ganj, rë xaꞌ kinu kop zeꞌ, nguzubi lon 
mbaino ne xaꞌ:

―Dëꞌ par lun lol, yalzi kwaꞌn zak unaꞌ leꞌn kai (kwaꞌ gal) 
reꞌ, xaꞌ dox nzhoꞌb xtiꞌzh, no nzob xaꞌ lo nayax nits. 2 Rë rey 
yizhyuo, por unaꞌ reꞌ, mileꞌ bixaꞌ kwaꞌn nayiꞌ lo Dios, no más 
rë men yizhyuo minu bixaꞌ por kwaꞌn mikeꞌd unaꞌ bixaꞌ.

3 Orzeꞌ mbiꞌy ganj da leꞌn yuo bizh, zeꞌ miluꞌ Sprit cheꞌn 
Dios lon tu unaꞌ nzob tich tu ma ro naxne, no ngoz taꞌ ma di 
rë widiꞌzh dox nayiꞌ par Dios; kinu ma gazh yek ma, mbaino 
chiꞌ xkach ma. 4 Lëꞌ unaꞌ reꞌ nak tu lar chop kulor: morad no 
naxne; no nabe unaꞌ kun or, kun rë ke chul, no kun perla 
kwaꞌn dox tsak; mbaino nzen unaꞌ tu kop or kwaꞌn zhë di 
vin; vin reꞌ nak tu señ cheꞌn rë kwaꞌn dox nikap laxtoꞌ Dios, 
mbaino cheꞌn rë kwaꞌn nakap nileꞌ unaꞌ kun rë men yizhyuo. 
5 No loxchuzh unaꞌ nzobniꞌ tu widiꞌzh nagaꞌch kwaꞌn yent cho 
nane, seꞌ nzhab widiꞌzh zeꞌ: “Yezh Babilonia kwaꞌn nzhoꞌb 
xtiꞌzh nak xnaꞌ rë unaꞌ leꞌn kai (kwaꞌ gal), no xnaꞌ rë kwaꞌn 
nileꞌ rë men yizhyuo, kwaꞌn nikap laxtoꞌ Dios nine Me.” 6 No 
unen kiyo unaꞌ tu kwaꞌn nak nela vin gaꞌ, milizuzhe unaꞌ; 
kwaꞌn kiyo unaꞌ reꞌ nak ren cheꞌn rë men cheꞌn Dios, xaꞌ ngut 
por nak bixaꞌ men cheꞌn Jesukrist; mbaino por midiꞌzh bixaꞌ 
widiꞌzh cheꞌn Jesukrist. Or unen kureꞌ, xe miaꞌn da tuli, 7 orzeꞌ, 
ne ganj zeꞌ lon:

―¿Chon xe miaꞌnal? Na gani lol xmod nak kwent cheꞌn 
unaꞌ baꞌ, no cheꞌn ma ro kwaꞌn kinu gazh yek baꞌ, mbaino chiꞌ 
xkach ma kwaꞌn nzob unaꞌ baꞌ. 8 Ma ro kwaꞌn unel baꞌ, nak 
tu ma kwaꞌn nguio dizde nzhala. Yentraꞌ ma nal reꞌ, per lëꞌ 
ma roꞌ, roꞌ zo cheꞌn gabil antis di yitlo ma par dubtaꞌ. No rë 
xaꞌ nzho lo yizhyuo, xaꞌ gat nzobniꞌt lë lo Yech cheꞌn Dios plo 
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nzobniꞌ lë rë xaꞌ ban par dubtaꞌ kun Dios, Yech kwaꞌn ngokxaoꞌ 
or naga yo yizhyuo; lëꞌ bixaꞌ yaꞌn xe tuli or ne bixaꞌ ma nzho 
dizde nzhala; yentraꞌ ma nal reꞌ per lëꞌ ma ruxoꞌb xtu wëlt. 
9 Widiꞌzh reꞌ nak par rë men nzhak: Dub gazh yek ma zeꞌ, nak 
gazh yiꞌ kwaꞌn nzob unaꞌ lo, 10 no gazh rey: Gaiꞌ bixaꞌ nded la, 
xtu xaꞌ kileꞌ mandad nal, no xtu xaꞌ stubi nagat yiꞌd, per or 
yiꞌd xaꞌ, cheꞌptsa gak xaꞌ rey. 11 Orzeꞌ lëꞌ ma nazheꞌb kwaꞌro zeꞌ 
kwaꞌn nzho dizde nzhala, per nal yentraꞌ ma, no ma reꞌ nak 
rey xon; nu ma nzho xid za gazh rey zeꞌ, per dispwes, dubtaꞌ 
yitlo ma. 12 No za chiꞌ kach kwaꞌn unel zeꞌ, nak chiꞌ rey xaꞌ 
laore leꞌ mandad, per cheꞌptsa leꞌ bixaꞌ mandad tutsa kun ma 
nazheꞌb kwaꞌro zeꞌ. 13 Tutsa xigab leꞌ za chiꞌ rey zeꞌ, no zo 
bixaꞌ ma xuꞌ nazheꞌb zeꞌ par tugaka ma leꞌ mandad. 14 No lëꞌ 
bixaꞌ dil kun Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, per lëꞌ Mbëkxiꞌl leꞌ gan lo 
bixaꞌ, porke tugaka Mbëkxiꞌl reꞌ nileꞌ mandad lo rë xaꞌ tsak, 
mbaino lo rë rey xaꞌ nzho yizhyuo; no rë xaꞌ nzhakë tich 
Mbëkxiꞌl nak rë xaꞌ ngurezh Dios, mbaino rë xaꞌ ngule Dios, 
no xaꞌ nzhon roꞌ Dios

15 No nu ne ganj lon:
―Lo rë nits plo unel, nzob unaꞌ leꞌn kai (kwaꞌ gal), nak 

rë lo yezh, no rë lo ben men, mbaino rë lo lazh men, no rë lo 
men nidiꞌzh rë lo diꞌzhzë. 16 No za chiꞌ kach no ma xuꞌ nazheꞌb 
kwaꞌn unel zeꞌ, lëꞌ bixaꞌ yiꞌ ne unaꞌ leꞌn kai (kwaꞌ gal) zeꞌ, no 
laꞌ nzëꞌb bixaꞌ unaꞌ kacheꞌ unaꞌ; gao bixaꞌ bëꞌl cheꞌn unaꞌ, orzeꞌ 
ko bixaꞌ unaꞌ leꞌn bël, 17 porke Dios ka milaꞌ nguio xigab zeꞌ 
yek bixaꞌ, par zo ma nazheꞌb kwaꞌro zeꞌ, leꞌ ma mandad, haxta 
lox gak rë widiꞌzh kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh. 18 Unaꞌ kwaꞌn unel 
baꞌ, nak yezh kwaꞌn dox nzhoꞌb xtiꞌzh, nileꞌ mandad lo rë rey 
xaꞌ nzho yizhyuo.

Dios loꞌx yezh kwaꞌn dox nakbeꞌ kwaꞌn lë Babilonia

18  1 Or milox unen unaꞌ nzob tich ma ro naxne zeꞌ, unen 
xtu ganj ngula dizde lo yibëꞌ, haxta dub yizhyuo 

ngwani por biani cheꞌn ganj reꞌ, no dox nileꞌ ganj reꞌ mandad. 
2 Naye nguruzhië ganj reꞌ, nzhab ganj:

¡Milox la yezh ro Babilonia, lëꞌi milox la!
Mizhin ngoke lizh rë lo mbi kwaꞌn nileꞌ gat 

nambet men.
Mbaino lizh rë lo mbi mal;
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no leꞌne, dox miar yo cheꞌn rë lo miyin gat 
nambet,

no cheꞌn rë lo miyin kwaꞌn nayiꞌ gao men.
 3 Minu rë men xaꞌ nzë kwansa plo,

por mitseꞌd bixaꞌ kwaꞌn nak unaꞌ reꞌ,
mbaino por kwaꞌn mikeꞌd unaꞌ reꞌ rë men,
rë rey ngwachibyek lo kwaꞌn gat lëꞌ,
no rë xaꞌ nileꞌ xbiꞌ.
Ngok rrik bixaꞌ por nguziꞌ unaꞌ leꞌn kai (kwaꞌ 

gal) reꞌ rë kwaꞌn ngokla unaꞌ,
par mileꞌ unaꞌ dike kwaꞌn ngokla kwerp cheꞌn 

unaꞌ.
4 Orzeꞌ mbina xtu widiꞌzh kwaꞌn nzë lo yibëꞌ:

Guroꞌ go yezh baꞌ, rë go xaꞌ nak men da,
par nazëꞌbxki go por rë kwaꞌn nak rë xaꞌ  

nzho baꞌ,
no par nagal go, rë yalzi nazheꞌb kwaꞌn  

zak bixaꞌ.
 5 Rë kwaꞌn gat lëꞌ kileꞌ bixaꞌ dox nzhayare,

nilaꞌ zhine haxta lo yibëꞌ,
kuzeꞌ, nayaꞌlt laxtoꞌ Dios rë kwaꞌn nak bixaꞌ.

 6 Bileꞌ go kun lëꞌ unaꞌ nela xmod mileꞌ unaꞌ kun 
rë men cheꞌn Dios.

Bileꞌ go haxta chop wëlt kix unaꞌ rë kwaꞌn gat 
lëꞌ mileꞌ unaꞌ.

Bizaꞌ go kwaꞌn go unaꞌ,
chop tant más nayiꞌ lo kwaꞌn mizaꞌ unaꞌ, go  

xtu men.
 7 Nela xmod mileꞌ unaꞌ leꞌn kai (kwaꞌ gal) baꞌ 

haxta plo ngokla kwerp cheꞌn xaꞌ,
mileꞌ xaꞌ kwaꞌn yizhyuo reꞌ.
Seꞌska bizakzi go xaꞌ haxta plo nagakraꞌi.
No por mis lëꞌ xaꞌ, midiꞌzh dox tsak xaꞌ,
no mizi xaꞌ marian.
Mileꞌ xaꞌ xigab, leꞌn laxtoꞌ xaꞌ:
“Na, nzoꞌb nela tu rey gaꞌ,
nayot gak da tu unaꞌ ngut xmiyiꞌ,
mbaino nayot zakzi da.”

 8 Kuzeꞌ, tutsa ngubizh zhin rë yalzi lo unaꞌ:
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zhin yalgut,
no yalnawin,
mbaino yalnilaꞌn.
No haxta lo ki loꞌx Dios unaꞌ,
porke tugaka Dios nazhon,
Dios Me kobeꞌ (wiꞌ) xmod gak kun lëꞌ unaꞌ.

9 No rë rey yizhyuo miaꞌn bixaꞌ gat lëꞌ lo Dios por unaꞌ reꞌ, 
lëꞌ bixaꞌ goꞌn, mbaino win laxtoꞌ bixaꞌ or ne bixaꞌ, zhen kwaꞌn 
zëꞌk Dios unaꞌ. 10 Zit yaꞌn nzo bixaꞌ por zheꞌb, por yalne kwaꞌn 
kine unaꞌ, orzeꞌ naye gab bixaꞌ:

¡Tatu nalats kizakal!, lu nak yezh ro Babilonia,
yezh kwaꞌn más tsak;
porke nayen laka, ¡di!, mizhin yalzi lol.

11 No rë xaꞌ nileꞌ xbiꞌ yizhyuo reꞌ, lëꞌ bixaꞌ goꞌn, mbaino 
win laxtoꞌ bixaꞌ por lëꞌi, porke yentraꞌ plo to bixaꞌ: 12 kwaꞌn 
or, kwaꞌn plat, kun rë ke dox chul, kun rë perla, no rë lar 
kwaꞌn lë lino fino, no kun rë lar sed, no rë kwaꞌn kulor morad 
naxne, no nu rë ya nix nixla, kun rë kwaꞌn nzhakxaoꞌ kun 
marfil, mbaino rë yiꞌb kwaꞌn brons, kun más rë yiꞌb, no kun 
mármol; 13 no nu kanel kun más rë lo kwaꞌn nileꞌ nix nidaoꞌ 
kwaꞌn nzhao men; no yaꞌl mbaino mirra, no kun más rë nits 
nax kwaꞌn nix nixla; no kun vin, kun aseit, no harin wen kun 
triu; no nu rë ma kwaꞌn nzhuweiꞌ kwaꞌn, kun rë mbëkxiꞌl no rë 
kabai kun dub karret ma; no nu haxta rë men mido nela tu ma 
gaꞌ. 14 Orzeꞌ gab rë men lo yezh reꞌ:

¡Nayotraꞌ gapal rë xlë kwaꞌn dox ño laxtoꞌl,
rë kwaꞌn nix nzhaowal,
haxta michaꞌl.
Mbaino rë kwaꞌn kinul, maska ñaꞌzbël;
no ni nayoraꞌ gaple xtu wëlt!

15 No rë xaꞌ mito rë kureꞌ, por yezh reꞌ ngok rrik bixaꞌ; per 
haxta zit yaꞌn nzo bixaꞌ di zheꞌb por yalzi kwaꞌn zak yezh reꞌ, 
no por lëꞌi goꞌn bixaꞌ di yalnawin, 16 orzeꞌ seꞌ gab bixaꞌ:

¡Ay, ay; dox nalats kizak yezh ro baꞌ!
Lëꞌi nak nela tu unaꞌ nabe gaꞌ,
xaꞌ nak lar tsak dox, lar lino kulor morad naxne,
mbaino dub xaꞌ nayaꞌ or no kun rë ke dox tsak,
mbaino kun rë perla.

 17 ¡Mbaino tu rratsa milox rë yalrrik kwaꞌn kinu unaꞌ!
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Rë xaꞌ nileꞌ mandad rë bark, kun rë xaꞌ nitsëꞌ bark, no más rë 
xaꞌ nikë zhiꞌn leꞌn nitsdoꞌ, mbaino kun rë xaꞌ nzho leꞌn bark; 
haxta zit yaꞌn nzo bixaꞌ; 18 or ne bixaꞌ zhen kwaꞌn zobyol yezh 
zeꞌ, orzeꞌ seꞌ kuzhië bixaꞌ, gab bixaꞌ: “Yentraꞌ cho xtu yezh ñët 
nela kureꞌ.” 19 No chob bixaꞌ yuo yek bixaꞌ, no goꞌn bixaꞌ por 
yalnawin, no seꞌ kuzhië bixaꞌ:

¡Ay, ay! ¡Dox nalats miaꞌn yezh ro baꞌ!,
porke por yezh ro baꞌ, ngok rrik rë xaꞌ kinu bark 

leꞌn nitsdoꞌ,
mbaino, ¡tu rratsa miloxe!

 20 Per yibëꞌ, bizak laxtoꞌ go por kwaꞌn nguzak 
yezh baꞌ;

no rë go xaꞌ nzho lo yibëꞌ, bizak laxtoꞌ go.
No nu rë go xaꞌ nak men cheꞌn Dios,
no rë go xaꞌ nak apost cheꞌn Dios,
mbaino rë go xaꞌ midiꞌzh por Dios galo laka,
porke yalgustis kwaꞌn mileꞌ Dios yezh baꞌ;
por go mileꞌ Diose, por mileꞌi nguzakzi go.

21 Orzeꞌ tu ganj xaꞌ más nileꞌ mandad, ngulits tu ke kwaꞌn 
nak nela tu ke ro kwaꞌn nikë men zhiꞌn par ño triu, no ngulubi 
ganje leꞌn nitsdoꞌ.
Mbaino nzhab ganj:

Saꞌ yubil, yezh ro Babilonia par al yët,
mbaino nayotraꞌ ne menal.

 22 No leꞌn rë kai cheꞌnal, Babilonia,
nayotraꞌ gon men goꞌl harp,
o këꞌ men kant,
o kweꞌzh men bizhi, o trompet.
Nayotraꞌ xaꞌ nzhak nikë wanei cho zhiꞌn,
no ni nayoraꞌ men gon rruid leꞌn rë kai cheꞌnal 

kwaꞌn nikë men zhiꞌn lol kun ke ro par  
ño triu.

 23 No nayotraꞌ ne men ni xtu ki lol,
mbaino ni nayoraꞌ gon men, chi xaꞌ nzhak 

jwandang cheꞌn, kun unaꞌ xaꞌ gak tsaꞌ xaꞌ,
porke rë men cheꞌnal xaꞌ mileꞌ xbiꞌ lol,
ngok rë xaꞌ más tsak dub lo yizhyuo.
No kun yalbruj cheꞌnal, mikidel rë men,
xaꞌ nzë kwantsa rë lazh men,
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 24 porke leꞌn rë kai cheꞌnal, michizhël di ren cheꞌn 
rë xaꞌ midiꞌzh por Dios,

no ren cheꞌn más rë xaꞌ nak men cheꞌn Dios,
no haxta ren cheꞌn más rë men yizhyuo xaꞌ 

mileꞌ men ngut.

19  1 Or milox midiꞌzh ganj reꞌ rë kureꞌ, mbina dizde lo 
yibëꞌ, kidiꞌzh tu bëd men, nzhab bixaꞌ:

¡Bidiꞌzh go tugaka Dios nazhon!
No nab tsa Dios nak Me nizaꞌ yalnaban kwaꞌn 

nayot lox kaꞌ men,
mbaino lo nab tsa Dios ñal zuxib men.
No nab tsa Me nileꞌ mandad lo rë kwaꞌn nzho,

 2 porke nab tsa Dios nileꞌ kwaꞌn lëꞌska lëꞌ no 
kwaꞌn ñal,

or nigobeꞌ Me xmod gak kun kad men,
porke nalse, lëꞌ Me ngulubeꞌ la xmod gak kun 

unaꞌ leꞌn kai (kwaꞌ gal) baꞌ,
unaꞌ kwaꞌn mileꞌ minu rë men yizhyuo por 

mitseꞌd unaꞌ bixaꞌ kwaꞌn nak unaꞌ.
Nal mileꞌ Dios, ndix unaꞌ rë ren cheꞌn rë men 

cheꞌn Dios, kwaꞌn mixo unaꞌ.
3 Orzeꞌ xtu wëlt, midiꞌzh rë xaꞌ zeꞌ:

¡Bidiꞌzh go tugaka Dios nazhon!,
porke par dubtaꞌ, ñatso zhen kwaꞌn ñol unaꞌ baꞌ.

4 Orzeꞌ, za gal bitap rë xaꞌ nak zhiꞌn lo Dios, kudap rë ma 
zeꞌ, nguzuxib bixaꞌ lo Dios plo nzob Me, nileꞌ Me mandad, no 
nzhab bixaꞌ:

¡Saꞌ gake! ¡Bidiꞌzh go tugaka Dios nazhon!
5 Orzeꞌ dizde plo nzob Dios, nileꞌ Me mandad, mbina tu 

widiꞌzh kwaꞌn nzhab:
¡Bidiꞌzh go nab tsa Dios cheꞌn be nazhon;
rë go xaꞌ nak zhiꞌn nazhon cheꞌn Dios,
no rë go xaꞌ nzhon roꞌ Dios,
dizde rë xaꞌ natsakt, haxta rë xaꞌ tsak!

Jwandang cheꞌn Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios
6 No mbina tu rruid, nela or kidiꞌzh nayax dox men, o nela 

or nzhax tu youꞌ gaꞌ, o nela or niniꞌ tu nguziꞌ gaꞌ; seꞌ mbina 
nzhab rë rruid zeꞌ:
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¡Bidiꞌzh go, tugaka Dios nazhon!,
porke lëꞌgaka Dios cheꞌn be, Me nileꞌ mandad lo 

rë kwaꞌn nzho,
nal, lëꞌ Me kileꞌ la mandad.

 7 ¡Nal, zak laxtoꞌ be, haxta plo nagaktraꞌi,
mbaino diꞌzh be nab tsa Dios nazhon!,
porke ngol la zhë gak jwandang cheꞌn Me lë 

Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios.
Lëꞌ Unaꞌ nzo xtiꞌzh kun lëꞌ Me, kimbëz la.

 8 No nguziyël Dios,
gak Unaꞌ nzo xtiꞌzh zeꞌ, lar kwaꞌn lë lino fino, 

kwaꞌn nambe, mbaino ñaꞌzbël.
Lar reꞌ nak rë kwaꞌn ngokla Dios, mileꞌ rë men 

cheꞌn Dios.
9 Orzeꞌ ne ganj lon:
―Seꞌ bizobniꞌ: “Wen nzha rë xaꞌ ngurezh Dios, par yatao lo 

jwandang cheꞌn Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios.”
No ne ganj:
―Kureꞌ nak kwaꞌn ne Dios, lëꞌi walika.
10 Orzeꞌ nguzuxiba lo ganj reꞌ par dizha nazhon xaꞌ, per tuli 

ne xaꞌ lon:
―¡Naleꞌtal saꞌ!, porke na nak nela lu ka; tu xaꞌ nileꞌ 

mandad cheꞌn Dios, nela más rë wechal, xaꞌ nidiꞌzh widiꞌzh 
cheꞌn Jesús lo men. Nabtsa lo Dios guzuxib; porke rë men 
xaꞌ nidiꞌzh widiꞌzh cheꞌn Jesukrist lo men, rë xaꞌ reꞌ walika 
nidiꞌzh por Dios.

Me nzob tich kabai naguzh
11 Orzeꞌ unen, mixaꞌl lo yibëꞌ, no nguruxoꞌb tu kabai 

naguzh, mbaino Me nzob tich ma lë: “Me nileꞌ lëꞌska lëꞌ rë 
kwaꞌn nzhakla Dios”, porke nigobeꞌ Me kwent cheꞌn men nela 
xmod ñalkai, mbaino lëꞌtsa lëꞌ kwaꞌn nileꞌ Me or nidil Me kun 
rë xaꞌ niyiꞌ nine Dios. 12 No zalo Me niluꞌ nela bël gaꞌ, nayax 
koron nzob yek Me, no loxchuzh Me nzobniꞌ lë Me kwaꞌn 
nab tsa lëꞌ Me nane, 13 no nak Me tu lar nayaꞌ ren, no lë Me: 
“Widiꞌzh cheꞌn Dios.” 14 No tich Me nzhakë rë sondad yibëꞌ, xaꞌ 
nak lar lino bëo laka no nambei, no pura kabai naguzh nzob 
bixaꞌ. 15 Mbaino, Me lë Widiꞌzh cheꞌn Dios, roꞌ Me niroꞌ tu spad 
kwaꞌn dox nzho lo rop lad; kun lëꞌi, choꞌ Me kwantsa rë lazh 
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men; mbaino bar yiꞌb kwaꞌn nzen Me, leꞌ Me yalgustis kun rë 
xaꞌ nayiꞌlazh lo Dios, par taꞌch Me yek rë men nela or nidaꞌch 
rë gub par niziꞌy no nzhake vin, por tanta niyiꞌ Dios por rë 
kwaꞌn nileꞌ bixaꞌ, Dios Me nileꞌ mandad lo rë kwaꞌn nzho. 
16 Mbaino widiꞌzh reꞌ nzobniꞌ lo xab Me no taꞌ kor Me: “Me 
nileꞌ mandad lo rë rey mbaino lo rë xaꞌ tsak.”

17 No nu unen tu ganj xaꞌ nzo lo ngubizh, no naye nzhab 
ganj reꞌ lo rë miyin kwaꞌn ñapep lo yibëꞌ:

―Dëꞌ go par guzhin go reꞌ, nes gao xcheꞌ go haxta plo ne 
go, kwaꞌn kinu Dios par go; 18 rë bëꞌl cheꞌn rë rey, no bëꞌl cheꞌn 
rë xaꞌ más nileꞌ mandad, mbaino bëꞌl cheꞌn rë men dox naye, 
no rë cheꞌn kabai kun rë cheꞌn rë xaꞌ nzob tich ma, mbaino 
cheꞌn más rë men, ter rë xaꞌ yent cho nileꞌ mandad lo o cheꞌn 
rë xaꞌ mido nela tu ma gaꞌ, mbaino cheꞌn rë men tsak no cheꞌn 
rë men natsakt.

19 Orzeꞌ unen, lëꞌ ma nileꞌ mandad zeꞌ, kun rë rey yizhyuo, 
no rë sondad cheꞌn bixaꞌ; tutsa nzhin bixaꞌ par dil bixaꞌ kun 
Me nzob tich kabai naguzh reꞌ, no kun rë sondad cheꞌn Me. 
20 Per ngwagaꞌ ma nileꞌ mandad zeꞌ tutsa kun ma nidiꞌzh por 
lëꞌ ma, ma nileꞌ nayax señ kwaꞌn chigab nazhon, par nikide 
ma rë men nkë señ cheꞌn ma taꞌ, no rë xaꞌ nguzuxib lo winab 
cheꞌn ma. Ma mileꞌ mandad reꞌ kun ma nidiꞌzh por lëꞌ ma, dub 
naban bima ña bima leꞌn bël kwaꞌn ñol kun asufr. 21 No más rë 
men yizhyuo xaꞌ miaꞌn, ngut kun spad kwaꞌn niroꞌ roꞌ Me nzob 
tich kabai naguzh zeꞌ, no rë ma kwaꞌn nipep lo yibëꞌ, ndao bëꞌl 
cheꞌn rë xaꞌ reꞌ, haxta plo une bima.

Tu mil liꞌn

20  1 No nu unen, tu ganj ngula lo yibëꞌ, no kinu xaꞌ liab 
kwaꞌn nixaꞌl roꞌ gabil, no nazheꞌb tu kaden nzen 

ganj, 2 orzeꞌ nguzen ganj reꞌ ma lë dragón zeꞌ, ma lë ska mbëꞌl 
tiemp zeꞌ, ma nak yub Mizhab no Satanás; mbaino milibdoꞌ 
ganj reꞌ Mizhab kun kaden tu mil liꞌn, 3 no ngulubi ganj ma 
nazheꞌb kwaꞌro reꞌ roꞌ zo cheꞌn gabil, par miaoꞌyoꞌ Mizhab, 
mbaino mitsaoꞌ ganj reꞌ roꞌ pwert gabil, par nakide raꞌ Mizhab 
rë men yizhyuo, haxta za tu mil liꞌn. Orzeꞌ, lëꞌ Mizhab rutin al 
tich cheꞌptsa.

4 Orzeꞌ unen plo nizob rë xaꞌ tsak, xaꞌ nileꞌ mandad par 
kobeꞌ bixaꞌ (wiꞌ bixaꞌ) kwent cheꞌn rë men, no unen rë alm 
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cheꞌn rë xaꞌ miroꞌg yek, por ñila bixaꞌ widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, 
no nu por miluꞌ bixaꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios. Nangazuxibt rë men 
reꞌ lo ma kwaꞌn mileꞌ mandad zeꞌ, no ni lo winab cheꞌn ma, 
mbaino ni nagaziyël bixaꞌ, ngakë señ cheꞌn ma loxchuzh bixaꞌ 
o yaꞌ bixaꞌ. Unen, nguruban bixaꞌ, no tutsa mileꞌ bixaꞌ mandad 
kun Jesukrist, dub tu mil liꞌn. 5 Per más rë men yizhyuo, xaꞌ 
ngut, nangarubant bixaꞌ or mileꞌ Dios nguruban rë men reꞌ; 
haxta ded tu mil liꞌn, lëꞌ bixaꞌ ruban. 6 Wen nzha rë men xaꞌ 
ruban galo laka no nambe laxtoꞌ bixaꞌ, porke yent kwan gak 
leꞌ kun lëꞌ bixaꞌ kwaꞌn nileꞌ nzhat men xtu wëlt, per lëꞌ bixaꞌ 
gak ngulëiꞌ cheꞌn Dios no ngulëiꞌ cheꞌn Jesukrist, no tutsa leꞌ 
bixaꞌ mandad kun Jesukrist, dub tu mil liꞌn.

7 No or ded tu mil liꞌn zeꞌ, lëꞌ Dios koꞌ Mizhab al tich, 8 no 
lëꞌ Mizhab kide raꞌ rë men xaꞌ nzë rë plo lo yizhyuo; rë men reꞌ 
nak nela xmod ngok Gog xaꞌ nzë lazh men kwaꞌn lë Magog, rë 
xaꞌ ngok xaꞌ ndil Dios kun lëꞌ, kan Mizhab rë men reꞌ par gak 
sondad cheꞌn xaꞌ lo yër. Yent cho gak lab bixaꞌ, nayax bixaꞌ 
nela rë yux kwaꞌn nzhin roꞌ nitsdoꞌ gaꞌ. 9 No mireꞌch bixaꞌ dub 
lazh men Israel, no mileꞌ bixaꞌ kurral plo nzhin rë men cheꞌn 
Dios, yezh kwaꞌn nazhiꞌ Dios. Orzeꞌ mila Dios bël lo yibëꞌ par 
miloꞌxe rë men reꞌ. 10 No lëꞌ Mizhab xaꞌ mikide rë men reꞌ, yubi 
leꞌn bël kwaꞌn ñol no noch kun asufr, plo nguiubi la ma kwaꞌn 
mileꞌ mandad zeꞌ kun ma midiꞌzh por lëꞌ ma; no zhëy-yëꞌle 
zakzi bixaꞌ zeꞌ par dubtaꞌ.

Lo yaxil ro kwaꞌn maska ñaz bël,  
zeꞌ kobeꞌ Me (wiꞌ Me) lë Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios

11 Orzeꞌ unen tu yaxil ro kwaꞌn maska ñaꞌz bël, no nzob tu 
Me loi; dox nazhon niluꞌ Me haxta mitlo yizhyuo no yibëꞌ lo 
Me, tuli miloxe. 12 No lo Me reꞌ unen, nzhin rë xaꞌ nguruban 
xaꞌ ngut nzhala, rë xaꞌ tsak no rë xaꞌ natsakt. Orzeꞌ mixaꞌl lo 
rë libr no nu lo xtu libr plo nzobniꞌ lë rë xaꞌ kinu yalnaban 
par dubtaꞌ. Orzeꞌ Me nzob lo yaxil ro zeꞌ ngulubeꞌ Me, xmod 
gak por kwaꞌn mileꞌ kad bixaꞌ, nela xmod nzobniꞌ ka lo rë 
libr zeꞌ. 13 Rë plo lo yizhyuo nguroꞌ men ngut: mizaꞌ nitsdoꞌ rë 
men ngut leꞌne, seꞌska mileꞌ xaꞌ lë La Mwert no gabil, mizaꞌ 
bixaꞌ rë men ngut kinu bixaꞌ, orzeꞌ por kwaꞌn mileꞌ tugaꞌ rë xaꞌ 
ngut reꞌ, ngulubeꞌ Me nzob lo yaxil zeꞌ. 14 Orzeꞌ lëꞌ gabil kun 
xaꞌ lë La Mwert, nu bixaꞌ nguiubi leꞌn bël; kureꞌ nak gat men 
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wëlt rop. 15 No leꞌn bël zeꞌ ña rë xaꞌ gat nzobniꞌt lë lo libr plo 
nzobniꞌ lë rë men kinu yalnaban par dubtaꞌ.

Yibëꞌ kub no yizhyuo kub

21  1 Orzeꞌ unen tu yibëꞌ kub no tu yizhyuo kub, porke 
yibëꞌ galo no yizhyuo galo, lëꞌi milox, no ni nitsdoꞌ 

yentraꞌ. 2 Na Juan, unen yezh nazhon Jerusalén kwaꞌn kub, 
ngulaliy dizde lo yibëꞌ plo nzho Dios; nabei nela tu unaꞌ nzo 
xtiꞌzh gaꞌ par yo jwandang cheꞌn kun miyiꞌ xaꞌ gak tsaꞌ xaꞌ. 
3 Orzeꞌ mbina nguroꞌ tu widiꞌzh dizde lo yibëꞌ, plo nzob Me 
nileꞌ mandad, seꞌ ne widiꞌzh zeꞌ lon:

―Reꞌ nak plo nzho Dios kun rë men; tutsa nzho Dios 
kun lëꞌ bixaꞌ, mbaino nak bixaꞌ men cheꞌn Dios, no Yub Dios 
nzo kun lëꞌ bixaꞌ, par gak Me Dios cheꞌn bixaꞌ. 4 Lëꞌ Dios leꞌ, 
nagoꞌntraꞌ bixaꞌ, no ni nayoraꞌ gat bixaꞌ; mbaino ni nawin raꞌ 
laxtoꞌ bixaꞌ, no ni nane raꞌ bixaꞌ yalne, porke rë kwaꞌn nguio 
galo, lëꞌi milox la.

5 Orzeꞌ ne Me nzob lo yaxil ro, Me nileꞌ mandad zeꞌ:
―Lëꞌ Da le kub rë kwaꞌn nzho.
No nu ne Me:
―Bizobniꞌ rë widiꞌzh reꞌ lo yech, porke lëꞌi walika, no dox 

ñal yayila mene.
6 Mbaino ne Me:
―Rë kureꞌ mile la: Na nak nela letr A no letr Z; nela tu 

kwaꞌn galo laka, mbaino tu kwaꞌn lult. No rë xaꞌ nizeiꞌ laxtoꞌ, 
Na za nits naban go xaꞌ, no ka zane go bixaꞌ. 7 No rë xaꞌ seꞌgaka 
yila Da dub nizak bixaꞌ tu kwaꞌn, rë men reꞌ zan rë kureꞌ gal; 
no Na gak Dios cheꞌn bixaꞌ, no lëꞌ bixaꞌ gak men da. 8 Per rë 
xaꞌ nanet yila Da por nizheb xaꞌ zakzi xaꞌ por Da, o xaꞌ milaꞌ 
gat ñilatraꞌ xaꞌ Da, o xaꞌ nileꞌ kwaꞌn nikap laxtoꞌ Dios, o xaꞌ 
nzhut men, o xaꞌ niban kun cho la men, o xaꞌ nzhak yalbruj, 
o xaꞌ nizuxib lo rë winab, mbaino rë xaꞌ nikide men; rë xaꞌ 
nak seꞌ bi leꞌn bël kwaꞌn noch kun asufr; kureꞌ nak gat men 
wëlt rop.

Yezh Jerusalén nazhon kwaꞌn kub
9 Orzeꞌ mbiꞌd tu ganj lon, xaꞌ nzho xid za gazh ganj xaꞌ kinu 

za gazh kop kwaꞌn zhë di za gazh yalzi cheꞌn Dios kwaꞌn lult, 
seꞌ ne ganj reꞌ lon:
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―Dëꞌ reꞌ, par lun lol unaꞌ nzo xtiꞌzh xaꞌ gak tsaꞌ Mbëkxiꞌl 
cheꞌn Dios.

10 Orzeꞌ mbiꞌy ganj reꞌ da tu yiꞌ ro, no unen por Sprit cheꞌn 
Dios, yezh nazhon Jerusalén kwaꞌn kub, ngulaliy dizde lo 
yibëꞌ plo nzho Dios. 11 No ñaꞌzbële kun biani cheꞌn Dios, nela 
ñaꞌzbël tu ke kwaꞌn dox chul gaꞌ, nela ke kwaꞌn lë jaspe, kwaꞌn 
ñani nela bidr. 12 Nakaꞌn roꞌ yezh zeꞌ nzho tu mur pura ke, 
mbaino yai, no kinui tu dusen pwert; kad roꞌ pwert nzo tu 
ganj, no nzobniꞌ lë dub tu dusen ben men Israel. 13 Chon roꞌ 
pwert zeꞌ nana al nez plo nilen ngubizh, xchone nana al nez 
al yaꞌ, no zixchone nana al nez al yët, mbaino zixchone nana 
al nez plo ñaꞌz ngubizh. 14 No xan rë mur zeꞌ nzho tu dusen ke 
kwaꞌn nzene; taꞌ tugaꞌ rë ke zeꞌ nzobniꞌ lë, za tu dusen apost 
cheꞌn Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios.

15 Lëꞌ ganj xaꞌ kidiꞌzhnun, nzen xaꞌ tu bar or, par cheꞌx xaꞌ 
dub yezh, no rë mur ro kwaꞌn nzho nakaꞌn taꞌi, mbaino rë 
pwert cheꞌne. 16 Tap taꞌ yezh reꞌ, mbaino lal taꞌ nzhoi. Micheꞌx 
ganj yezh kun bar kwaꞌn nzen xaꞌ: nzhoi chop mil nzho chop 
gayoꞌ kilómetro di noꞌle, di naxene, mbaino di yai; tutsa 
nzhoi. 17 Orzeꞌ micheꞌx ganj mur kwaꞌn nzho nakaꞌn roꞌ yezh 
zeꞌ, nzhoi, chon gal nzho tap metr; nela xmod nicheꞌx rë men 
yizhyuo, seꞌska micheꞌx ganje. 18 Rë mur zeꞌ nakxaoꞌ kun ke 
kwaꞌn lë jaspe, mbaino dub yezh zeꞌ nakxaoꞌ kun viv or, no 
ñaniy nela bidr gaꞌ. 19 No rë ke kwaꞌn nzen rë mur kwaꞌn nzho 
yezh reꞌ, nakxaoꞌwe kun rë lo ke tsak; rrin ke galo laka nak 
ke jaspe, rrin mirop nakxaoꞌ kun ke kwaꞌn lë zafiro, kwaꞌn 
mion nakxaoꞌ kun ke kwaꞌn lë ágata, kwaꞌn midap nakxaoꞌ 
kun ke kwaꞌn lë esmeralda; 20 rrin gaiꞌ nakxaoꞌ kun ke kwaꞌn lë 
ónice, no kwaꞌn xoꞌp nakxaoꞌ kun ke kwaꞌn lë cornalina, kwaꞌn 
gazh nakxaoꞌ kun ke kwaꞌn lë crisólito, no kwaꞌn xon nakxaoꞌ 
kun ke kwaꞌn lë berilio, kwaꞌn yëꞌ nakxaoꞌ kun ke kwaꞌn lë 
topacio, kwaꞌn chiꞌ nakxaoꞌ kun ke kwaꞌn lë crisoprasa, kwaꞌn 
chiꞌ bitub nakxaoꞌ kun ke kwaꞌn lë jacinto, mbaino rrin tu 
dusen nakxaoꞌ kun ke kwaꞌn lë amatista. 21 No za tu dusen 
pwert, tugai nakxaoꞌ kun tu perla; no mer nez ro cheꞌn yezh 
reꞌ nakxaoꞌ kun viv or, ñani nela bidr gaꞌ. 22 Nanganeta ni tu 
yadoꞌ yezh reꞌ, porke lëꞌ Señor Dios, Me tugaka nileꞌ mandad, 
yub Me nak yadoꞌ cheꞌn yezh reꞌ, no kun Me lë Mbëkxiꞌl cheꞌn 
Dios. 23 Gat nakiꞌntraꞌ yezh reꞌ ngubizh ni mbëoꞌ, porke yub 
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yalnazhon cheꞌn Dios nileꞌ ñaniy; no Me lë Mbëkxiꞌl cheꞌn 
Dios nak biani cheꞌne. 24 No lo biani cheꞌn yezh reꞌ, zë rë men 
yizhyuo; mbaino rë rey weiꞌ rë kwaꞌn tsak cheꞌn bixaꞌ yezh 
reꞌ. 25 No naxaꞌl roꞌ rë pwert cheꞌn yezh reꞌ dub zhë, porke zeꞌ 
nayotraꞌ yëꞌl. 26 No yezh reꞌ, weiꞌ rë men yizhyuo, rë kwaꞌn tsak 
cheꞌn bixaꞌ. 27 Mbaino zeꞌ nayot ni tu kwaꞌn gat nambet par lo 
Dios, ni nayo men xaꞌ nileꞌ kwaꞌn nikap laxtoꞌ Dios, mbaino ni 
rë xaꞌ nikide men nayot zeꞌ; nab tsa rë xaꞌ yo zeꞌ, rë xaꞌ nzobniꞌ 
lë lo libr cheꞌn Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, libr plo nzobniꞌ cho kinu 
yalnaban par dubtaꞌ.

22  1 Orzeꞌ miluꞌ ganj lon tu youꞌ plo nzho viv nits 
nzhol laka nela bidr gaꞌ, kwaꞌn nizaꞌ yalnaban par 

dubtaꞌ kaꞌ men; no nzë nits zeꞌ dizde plo nzob Dios kun Me lë 
Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios, par nileꞌ bi Me mandad. 2 Nided youꞌ garol 
saoꞌ nez ro cheꞌn yezh reꞌ, mbaino tugaꞌ lad roꞌ youꞌ nzhiꞌb rë 
ya kwaꞌn nizaꞌ xlë kwaꞌn nizaꞌ yalnaban par dubtaꞌ kaꞌ men; tu 
dusen wëlt nizaꞌi tu liꞌn, no rë la cheꞌne nizuꞌ, niliyak rë men 
nzhakne, xaꞌ nzho rë plo lo yizhyuo. 3 No yezh reꞌ, nayot ni tu 
kwaꞌn no ni tu men nzhiꞌbde lo Dios, porke reꞌ nak plo nzob 
Dios par nileꞌ Me mandad tutsa kun Me lë Mbëkxiꞌl cheꞌn Dios; 
no nab tsa rë xaꞌ nileꞌ kwaꞌn nzhakla Dios yo reꞌ, par zuxib 
bixaꞌ lo Dios. 4 No lëꞌ bixaꞌ ne lo Dios, mbaino loxchuzh bixaꞌ 
kë lë Dios. 5 No nayotraꞌ yëꞌl zeꞌ, no gat nakiꞌntraꞌ rë xaꞌ nzho 
zeꞌ, ki o ngubizh par zini lo bixaꞌ, porke yub Señor Dios zini lo 
bixaꞌ, no tutsa leꞌ rë bixaꞌ mandad kun Dios par dubtaꞌ.

Nzhazhin gax la, yëꞌd Jesukrist
6 No nu ne ganj lon:
―Walika rë widiꞌzh reꞌ, mbaino ñal ka yila mene. Lëꞌ 

yub Señor Dios, Me nileꞌ, nidiꞌzh men por lëꞌ Me; yub Dios 
reꞌ mixëꞌl ganj cheꞌn Me par luꞌ lo rë men cheꞌn, rë kwaꞌn 
nzhazhin la gak.

7 Seꞌ midiꞌzh Jesukrist lo rë men cheꞌn Me:
―¡Walika, lëꞌ Da mer la yal! Wen nzha rë xaꞌ nileꞌ kwaꞌn 

nzhab widiꞌzh cheꞌn Dios kwaꞌn nzobniꞌ lo yech reꞌ, rë kwaꞌn 
nzhazhin la gak.

8 Na Juan, unen no mbina rë kureꞌ, no or milox unen rë 
kureꞌ, no mbine, orzeꞌ nguzuxiba lo ganj xaꞌ miluꞌ rë kureꞌ lon, 
par ngadizha nazhon xaꞌ, 9 per ne ganj lon:
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―¡Naleꞌtal kubaꞌ!, porke nu ka da nak tu mos cheꞌn Dios 
nela lu gaꞌ, mbaino nela más rë wechal xaꞌ nidiꞌzh por Dios, 
no nela más rë xaꞌ nileꞌ rë widiꞌzh kwaꞌn nzobniꞌ lo yech reꞌ. 
Nabtsa lo Dios guzuxib, no bidiꞌzh nazhon Me.

10 No nu ne ganj:
―Nakukaꞌchtal ni tu rë widiꞌzh cheꞌn Dios kwaꞌn nzobniꞌ lo 

yech reꞌ, porke nzhazhin gaxla gak rë kureꞌ 11 Bilaꞌ cho xaꞌ kileꞌ 
kwaꞌn gat lëꞌ, leꞌraꞌ xaꞌi; no bilaꞌ cho ninu lo kwaꞌn gat lëꞌ, bilaꞌ 
nu bixaꞌ; per xaꞌ kileꞌ kwaꞌn nzhakla Dios, ñal zilitaꞌ leꞌ xaꞌi; no 
xaꞌ naban nambe lo Dios, ñal mbe xaꞌ zilitaꞌ lo Dios.

12 No nu, seꞌ ne Jesukrist lon:
―¡Walika, lëꞌ Da mer la yal!, no yiꞌdnun kwaꞌn kiꞌza kaꞌ 

kad men, dike kwaꞌn mileꞌ tugaꞌ xaꞌ. 13 Na nak nela letr A no 
letr Z, kwaꞌn galo no kwaꞌn lult.

14 Wen nzha rë xaꞌ mizët xab, par gak yo bixaꞌ roꞌ pwert 
cheꞌn yezh kub Jerusalén, no par gak gao bixaꞌ xlë cheꞌn ya 
kwaꞌn nizaꞌ yalnaban kaꞌ men par dubtaꞌ. 15 Per al tich yezh 
yaꞌn rë xaꞌ minu la lo Dios nela rë mbëk gaꞌ, no rë xaꞌ nzhak 
yalbruj, kun rë xaꞌ niban kun cho la men, no kun rë xaꞌ nzhut 
men, no rë xaꞌ nizuxib lo rë winab, mbaino rë xaꞌ ño laxtoꞌ, 
nikide men.

16 Mbaino ne Me lon:
―Na Jesús, mixëla ganj da par diꞌzh xaꞌ rë widiꞌzh reꞌ lo 

go, rë go xaꞌ nak men da; Na nak xgaꞌn rey Dabi, nu nak da 
nela mbël lo yibëꞌ, kwaꞌn nizini nayiꞌ or garziꞌl.

17 Sprit cheꞌn Dios, kun unaꞌ nzo xtiꞌzh kun Mbëkxiꞌl cheꞌn 
Dios, nzhab bixaꞌ:

―Dëꞌ reꞌ.
No seꞌgaꞌ gab xaꞌ gon kureꞌ:
―Dëꞌ reꞌ.
No xaꞌ nizeiꞌ laxtoꞌ, yiꞌd xaꞌ, kun rë xaꞌ nzhaklai, par ka go 

bixaꞌ nits kwaꞌn nizaꞌ yalnaban par dubtaꞌ reꞌ.
18 Par rë xaꞌ nzhon widiꞌzh cheꞌn Dios kwaꞌn nikë lo yech reꞌ, 

lëꞌ xaꞌ wane; chi lëꞌ xaꞌ tsiyar tu rë kwaꞌn nikë la lo kureꞌ, orzeꞌ 
lëꞌ Dios zakzi xaꞌ reꞌ kun rë yalzi kwaꞌn nikë lo yech reꞌ. 19 No 
wanei cho kubchi tu rë kwaꞌn nzho xid rë kwaꞌn nzobniꞌ lo yech 
reꞌ, orzeꞌ Dios kubchi lo xaꞌ, nayot gao xaꞌ xlë cheꞌn ya kwaꞌn 
nileꞌ niban men par dubtaꞌ, mbaino kubchi Dios kwaꞌn gal xaꞌ yo 
xaꞌ yezh nazhon, mbaino más rë kwaꞌn nazhon nizeꞌt yech reꞌ.

  Apocalipsis 22
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20 Seꞌ ne Me kidiꞌzh rë kureꞌ:
―Walikai, mer la yala.
Saꞌ gake, ¡dëꞌ Señor Jesús!
21 Lëꞌ Señor Jesukrist cheꞌn be gaknu rë go por wen Me.  

Saꞌ gake. 

Apocalipsis 22  


